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Musicien, atterve.-- Marguerite, que faites-vous 112 Un violoncelle que je viens de payer mille dollars ? ) | - lodans
Maryuerite.-~1L en vaudra deux wille quand je Pawead passé dans la seconde ean. Si vous vouliez que je le déeolle ! Clest pleinde poussivre en dedans.
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CH ASSE-SPLEEN

Combien d'idées noires font passer des nuits
blanches. )

Clest dans une deurie de louage qu’on
plus d'animaux fuits rosses.

voit le

Ll west pas rare de voir un manchot
sur quelqu’un & bras raccourei.

tombher

Soyons humbles dans le triomphe, le serpent
s cache parfois sous les flewrs.

Les dents sont comme les enfants, plus on leur
donne de sucve, pius on les gite,

U ivrogne peut diflicilement retenir son ha-
leine 5 elle est teop forte pour lui.

11 faut étre bien impruder.t pour attendre dans
un magasin de parapluies, que Porage passe.

Un elevgyman de Chicago a préche derniére
ment dans un salle de billianrd. 1 a fait dis weuf
points,

Ne vous pressez pas trop, quand vous exa-
inez votre toilctte dans le wiroir, il faut donner
du temps pour ku réylection.

Un vieox soldat aveugle, demandant la cha-
ritd, aomis sur s papearte ¢ Batailles 8, bles
sures 10, enfants 6, Total ; 21,7

Les exploits dont un homme se vante sont
comme: les dinmants qu'il porte: plus ils sont
considdribles, plus ils ont I'air faux.

“ Ma femme est une bonne feme,” disait un
francais ; ¢ clle me donne tovjours Ja premiire
infusion de thé et la derniere de cafe.”

Pour ne pas éternuer, 1l seflit de presser la
levre supéricure,  Clest peat-étre Ja raison qui
fait que personne n'éternue le dimanche soir,

 —Maman, disait une fillette chargée d'aller
lever Jes afs & la grange ; ¢’est honteux, il n'y
a pas un seul wuf et Jes poules sont toutes la
4 ne rien faire.”

—Croyez vous que les tailleurs soient une
classe dhommes qui méritent heaucoup 1

—Je ne sais pas, mais je sais que nous leur
devans beaucoup.

LE SAMEDI

Un professeur fait faire unc composition & ses
éleves sur “les effets de la paresse,” ¢t pous
résultat, regoit de son plus brillant disciple, une
feuille de papier blanc.

On ne connaitra jamais dans cette vie combien
un homme peut étre fou ; parce quon ne lui
donnera jamais 'oceasion de satisfaire tout son
orgueil et tous ses désivs,

Seigneur, que les temps sont done changds!
Dans IAncien Testament, ¢'était miracle que
d’entendre parler un dne : avjourd’hui, il en fau-
drait un pour en empécher un seul de parler.

Vous voulez savoir ce que ¢est que la respon-
sabilité? Voiei

Les petits gargons ont chacun deux boutons &
leurs bretelles pour soutenir lenrs pantalons.
Quand, par matheur, un boutoun s'arrache, Pautre
qui reste, a beaucoup de responsabilitd.

Quand une jeune lille prend des recettes de
pitisseries d’un journal quelcongue, Von peut
&tre siie que certain jeune homme attend des
félicitations de szs amis sur un événement pro-
chain ; ¢t, cependant, quand on songe aux re-
cettes, on ne peut s'empécher de le plaindre.

La physiologie de amour est toute entitre
dans les huit lettres qu'on vient de produire
durant un procts pour rupture de mariage.
Lamoureux derivait @ lo. “ Chire demoiseile
Brown ;7 2o. ¢ Ma chére Rosie;” 3o. * Ma
bien ahmde Rosie;” Je * Ma chere bien aimée
Resie;” 5o, Ma hien aimée Rosie; " Go.
“ Chere Rosie;” 7o. ¢ Chere demoiselle Rosie ;7
So. “ Mademoiselle.”

MAUVAISES RENCONTRES

A.—Dis done, qu'est ce que ¢a veut dire? Tu
ne rencontres plus tes dettes ?

Ii.—Mlille tounerres ! Je les rencontre bien
trop ; je ne peux pas faire un pas dans la rue
sans en rencontrer deux ou trois.

UN HOMME DOIT SAVOIR CE
QU'IL DIT

Madame Joliciwur.—Jolm, tu as ronflé
rililement, la nuit derniére,

MHonsiewr Jolicaur.—Je ne le crois pas.

Madame Jolicoour —Je te dis que oui.

Honsigwi-Jolicwur.—Je te dis que non, yue
diable! jo ne suis pas sourd !

ter-

INCROYABLE

. il o
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Tramp, (dévoré par lo, fuim).--11 y a des gens qui
out dntemps i perdre s soter b soif et se donner de
Pappetit. Ls wagaront pas ni pratique

MOTS D’'ENFANTS

Le professeur. —Pourquoi, Tommie, veux-tu
tant apprendre 'allemand }

Tonumie.—C'est pour que quand maman me
dira d’entrer, je ne comprenne pas,

Le prétendant.—'I'a grande swur Juliette mo
permet bien de Vembrasser, ne me donnerais-tu
pas la permission d'en faire autant

La petite Cécile—Moi, je ne fais pas comme
clle, je ne permets pas 4 tout le monde de w'em-
brasser.

Tommie se fait enlever une pomme par le pro-
fesscur pendant la classe. Quelque temps aprés,
alors que les ¢leves sont occupds dans des addi-
tions, le waitre se permet de la manger ; mais il
est découvert par maitre Tommic qui se met
tousser.

—Qu'as-tu donc? demande le professeur.

—Monsicur, c¢'est ma ponune qui a pris le
mauvais chemin.

—AQuel dge as-tu f

—Quatre ans. It toi?

—Juatre ans aussi ; mais moi, Jaurai cingansg
Pannée prochaine.

Maitre d'école.—V ous m'avez compris, n'est-ce
pas? Eh bien, vous, Lucie, dites-moi combien il
y a d'os dans votre corps.

Lucie.—1l y en a deux cent huit, mousieur,

Le maitre. -Vous vous trompez, ce n'est que
deux cent sept.

Lucie.—-J e sais bien ; ais ce matin Jai avaldé
un petit os de prulet: ¢ fait deux cent huit.

Lo mere,—Tu sais, habitue-toi; ce n'est pas
ditlicile de ne pas manger pendant la nuit !
Regarde done, woi..,

Boh.—Je crois bien, jen ferais autant, wmoi
aussi, si je mettais mes dents dans un verre d’eau.

La maman. —Qu'as-ta & pleurer ?

Jom.—Je me suis fait mal ce matin !

La manmeor —Pourquoi n’as-tu pas pleuré ce
watin, an lien de maintenant ?

Tom.—Parce que jétais occupd ; je jouais
avec mon petit cousin.

CEST LA FAUTE DE LEURN CON-
VICTIONS

A.—Eh! mon cher ami, Taisse-moi te féliciter
sur tes fancailles, cest magnifique. Raconte-moi
comme c'est arriveé, Toi qui semblais avoir tant
dattrait pour le célibat !

B.—Clest hien simple. ‘Tu sais, la dernitre
soivée des Sansfagon? J'étais i, causant avec
une jolie jeune fille, qai, clle aussi, se vouait au
célibat,  Alors tu comprends, nos idées étaient
trop les méimes ; nous nous sommes engagds,

ECALE FORTUNE

Serrefort.— M fortune s'é¢leve 4 cent mille
dollars !

Crévefaam.—DBah ! celan w'a vien de si extra-
ordinaire ; moi aussi, je possede cent mille dol-
lars !

Serrefort.—On est done votre fortune ?

Crevefutm.— Ma foi, puisque riche comme vous
Pétes, vous &tes sioavare que vous ne faites
aucune dépense, et que moi, de mon ¢oté, je ne
puis rien dépenser, quelle différence y a-t il entre
nous deux ?

L]
RIEN COMME LA RELIGION

A la Bourse :

—Qu'est-co que vous pensez de ces valeurs ?

--=Hum ! elles ne me paraissent pas tres catho-
liques.

—C'est bien pour cela que je vais me dé-
picher de les convertir.



NOTRE TROISIEME ANNEE

Encore douze mois de pussis pour le Savent !
Cest & désespérer de In mort. Nous voila, de
plein pied, entrés dans Pimortalité, et nous nous
sentons au mieux avee Mercure, le dieu des jour-
naux, un dieu un peu gouailleur, mais renommdé
par s circulation. Quant & nous yui avons le
rire facile, nous nous amusons ferme d’un succos
que nous nous proposons, du reste, de pour-
suivre et d’imposer. La prétention n'est pas
notre vice ; c¢’est tout simplement de la Lonne
franquette de tous les jours que nous presentons
a la famille et au foyer. Si nous instraisons, c'est
par accident.  Nous ne pouvons moraliser qu'en
cachant soigneusement lu wmorale ; mais notre
honne humeur est un coflrefort ouvert i tout le
monde, et ce n'est pas Ja Baugque de Montréal
qui pourrait en dire autant. 11 est vraj (ut nous
ne faisons pas dans les mémes plaisanteries.

Nous serions bien en peine de dire quelles
sont les amdliorations auxquelles nous allons
nous cngager pour Pannde courante. (Pest le
hasard et le talent de nos artistes qui en décide-
ront. Quaad A nous engager 4 faire micuy, ¢'est
sacramentel 5 et nos lecteurs peuvent compter
que, de ee jour, ils ont plusicurs promesses de
plus & leur erédit.

Maintenant que le Sayent a Vige de raison,
car les journaux murissent plus vite que les
hommes, nous allons, sans abuser de Pantithise,
prendre au ~ériewx notre role damuseaur en com-
mengant par doabler le nombre de nos lec-
teurs... ... si nous le pouvons. Le public nous
doit cela. Nous avons introduit dans le journa-
lisme franeais un genre diflicile ot cuticrement
nouvenu, l'art  d’étre gaulois sans ganloiserie,
Nous ne parlons pas seulement pour le Ci-
nada, mais pour v France: méue, o rien de
prreil 'existe. Paris a, sans doute, des publica-
tions plus brillantes, plus originales, plus artis-
tiques, plus spirituelles ; mais aucune ne possede
cot ensemble drumowr inoftensif et de nom-
hreuses gravares comigues que les enfants connme
les grandes personnes penvent live avee le méme
mtérit pour ¢ing eontins,

L seule garantie séviense qune nous nous sou-
cions de donner aa puldie, cost une warantie de

moralit¢ b de décorum.  Naus auvions mille

LE SAMEDI

chances ajouter & notre fond d’esprit ct de
malice en desserrant un peu les cordons de la
consure ou des insinuations personnelles qui
prennent si hieu dans le pays ; mais on peut étre
certain que ce malheur warrivera pas. Nous vou-
lons continuer & réussir contre toutes les chances
ordinaires de succts.

Le Samepr évite avee soin toutes allusions
personnelles qui pourraient étre désagréables,
Par une malheureuse coincidence, nous avons,
dans un récent nuwdéro, baptisé du nom de
Famelard, un de nos personnages grotesques,
sans savoir qu'il existe une personne respec-
table de ce nom. Nous le regrettons d'autant
plus que ce monsieur w'est plus dans le pays et
qu’il a pu éprouver quelque peine de notre cari-
cature. Jnutile de dire quil w’était nullement
visé dans nos colonnes.

BON A SAVOIR

Vous étes-vous jumais rendu compte que fa
vue d'un citron nous fait littéralement; ot sans
figure de rhétori jue, venir lean 4 la bouche?
Tout un corps de musique en a, Vaatre jour, fait
Ia triste expérience

Une fanfare de ville ayant signé un engage-
ment pour une excursion, avrit pris plice au
milien da hatean et avait attaqué Je plus grand
morceau de son repertoire.  Un petit gar¢on
sournois vieut tout & coup se placer en face des
musiciens, et se met en devoir de sucer un citron.
Plus le hambin dévorait son fruit, plus nos musi-
cions avaient la houche remplie d'eau. Finale-
ment la troups enticre diat sarriter de jouer,
tant les cuivres avaient amasst de salive.

PAS LA MEME CONSTITUTION

Tramp.-—Oui, wonsicur, tel que ie vous parle,
je suis senl au monde, avee e panvie petit chien,
mon unique ot tidéle ami. Alors vous comprenes,
je ne pourrais pas m'en défaire.

Etranger.—-Si vous Vaimez autant que cela,
pourquoi n'en prencz-vous pas weilleur soin !
Voyez done comme i} est maigre !

Tramp.—Je ne le sais que trop, monsicur;
wmais ¢ n'est pas wma faute : il ne peut pas sac
coutumer comme mioi & manger l'espéee de houil-
lon que le monde e donne.

Tete oo Linott copivant, Mo cheee demo.
selle Nelly 0l v oo lonztemps que jeome propa-
sitis de vous déchwer mon amour 3 mais je crois
que e temps estnrive, Vons étes belle et riche,
Je suis abmmt el b voulez-vous étee ma
femme Votre réponse décidera de mon honheur.

UN ROMAN DE LA VIE REELLE

—

{ Divans aprcs, on fowilant deans ba pocke dun
rictl habit ), Tonnerre de ehien nadade ' Ma letee
i Nelly, que Jad oablic de mettree &l poste, il v a
dix ans ! e comprends quielle ne miit jamais e
pondu, Ca, ce nest pas chaneeux.

it

PEU HABITUEE

AU LUXNE

Beigitte, (qui vicat de pecceoir un cp-tout-cas de son
o). —(Mestvrai que je navads gque quinze ans quand
¢ omais estee quil me prend pour une

géante ¥
Puatrick, —Qulest-ce il ¥ dextraordinaire
Beagitte, - As-tu jamads vu un erochet a claussures de
cette longuenr 7

LE BANDEAU DE LAMOUR, 19 SIECLE

FAUT PAS TROP DEMANDER

M. Cowrarile. —Je vous aime passionnément,
mademoiselle Julie ;. mes  affaires  pécuniaires
w’ont empéché de faice ma déelaration avant
aujourd’hui. Mais maintenant que j'ai pu réaliser
quelques petites économies, (¢ puis vous demin-
der en mariage, Voulez-vous étre ma femme !

Mite Julie.—Javone que je ne suis pas tout a
fait indifiirente & cette marque damitié, mais...

M. Couraride.——Mais quoi, ma chérie ?

Mile Juliv. = Voudricz-vous we dire combien
vous avez mis de eoté !

UNE INFORTUNE

MU Pagsie—-Vous ne me direz
que vous ne vous ctes Jamais marié ?

Major.~-Oai, mademoiselle, et la chose est
tres curiense. 1wy aurait e gquiune  senle
femme que Jaurais aimdée, mais, vous saves, je
suis pour tous ces malheurs !

Mile Passio.—Qn'est-ce que cest? je suis tris
curicuse de sawvoir par quelle aveuture vous
n'avez ...

Major. - Celle que jaurais aimée, n'est jamais
née.

pas, Major,

UNE PETITE DIFFERENCE

Premder agent de change. —Comment ! Vous
derivez A cet homme, et vous wmettez : “ Hono-
rable monsicur 1™ Diable Uil en a assez fait pour
&tre envoyd an pénitencier !

Second agent de change.— Que wettriez-vous,
vous ?

Premier ayeal de change.—Jde dirais tout sim-
plement... Mons... « Mon cher confrére” ou

iprelque chose da genre.

UN VILAIN TRUC
Jerwne prdtedant, (nal vrcdiu papa). —Jai bien
Phonvear, manstear devous demander hvmain de
votre lle, e n puis pas vivee sus el
Vicws Grippesons. - Quelle ditféen e de carac-

tere ! Moi, e ne puis pas vivee avee elle. Ditesle
Jour et dépéchez vous.
Jewune ]'l’(’l!'”'{t'!l’.‘“’.\l?lis...

nez moi le temps d'y peuser,

monsiear... don-

CA DOIT ETRE ELLE
Jeune pritentiouse—~Quand nous serons ma-
rics, Henri et ol nous ne nous chicwerons ja-
mais.
Mendyere wyuerrie. —Je serais euricuse de sa-
voir lequel de vous deux cidern toujours A Pautre.



NOS CHERIS
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UN NOBLE FRERE
Jeuneyalant. —Quel age as-ta wmaintenant, Bob?
Buh.—de ne sais pas.

Jeunegalant. —Allons, Bob, tane me dirvas que taignores

on e
ton ave?

Bub.--Pent-éitre que je le saix. Mais un homme qui a
six grandes seenrs phas dgces que Iniest oblige de les pro-

toger.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”

(A travers les journawr Parisiens,)

Aux assises :

—Accusé, veuillez expliquer comment vous
vous y Ctes pris pour enlever de Ja maison un
cofire-fort qui pese plus de 300 kilos ?

—Oh ! Monsicur le vrésident, ¢a ne servirait
A rien de vous le dire, vous n'arriveriez pas i le
faire tout de méme !

En wagon:

L'employé réclame son hillet & une dame ins-
tallée dans un compartiment de premiére.

—Mais, vous avez un billet de troisicme, Ma-
dame, s’éerie-t-il, et vous montez en premiére.

—Pardon, Monsicur rénond la dame du ton
le plus naturel, je croyais que ¢’était un compar-
timent de secondes,

Au buffet.

Ua voyageur demande un grog. Le train re-
part dans cinq minutes. Le grog est prodigicuse-
ment chaud. Néummoins le voyageur commence
4 le boire,

Arrive un gar¢on effaré :

—Monsieur, dit-il, je dois vous pre-
venir que, si vous le huvez, c'est cie-
quante centimes de plus,

Deux aveugles causent entre cux.

Premuer aveugle.—1t Joseph, celui
de qui tu as pris la succession sur le
Pont-Neuf ?

Deuniame aveuyle.— Nous nc nous
voyons plus.

Tu sai¢, X...7

—Qui ! eh bien?

—Eh bien, il a mal tourné ; mainte-
nant c’est un homme de sac et de
corde.

—Ca ne me surprend pas; quand je
I'ai connu au colli:ge il était déja ficelle,

Au café :

— Qu’est-ce que Monsieur prend ?

—Je¢ prends froid, mon ami : fermez
donc la fenétre !

Entre partisans de la politique colo-
niale :

—ZEnfin, voyez comme, depuis qu'il  de partir.

LE SAMEDI

a signé le traité du Bardo, le bey de
Tunis gest tenu sage. Il est doux commeo
nn niouton.

—Dites plutot comme un bey lié

Taupin revient de voyage. Sa femme
Pembrasse, mais notre ami, distrait, i
rend ses caresses d'une manicre indiflé
rente, .

—Ta ne w'embrasses done pas? dit-
clle.

—Je tal derit avant hier en  Cen-
voyaut wille baisers. Il doit Ven roster
encore,

Un bon médecin.

- Docteur, jai attrapé un vhume d.
cervean adroce ; qu'est-ce qu’il faul que
jo prenne ?

f.e docteur, aprés réflexion ;

~—Un mouchoir.

Dans un appartement vichement meu-
blé, wie superbe pean d'ours est étalée
devant la cheminée,

— A quel animal appartient cette belle
pean-la 1 demande un visiteur.

--:\ woi, Monsieur, répond le niai e
du logis.

—Quel a été e premier sergent ins
tructeur?

~-Noé.

—1... .

—N'est ce pas lui gui, le premicr,
s'est ¢erid : En avaut, arche ¢

Groskinet s'est fait camelot; par une pluie
Lattante, il vend lv Blague Parisienne.

—Mais vos feuilles sont trempées, lui fait re-
marquer un acheteur,

——ON! ¢ one fait vien, répond Croshinet, les
nouvelles ainsi sont plus fraiches.

Au five o'clock de la haronue,

On parle des hommes les plus en vue et de
leurs convictions religicuses.

—TEt M. de Lesseps, quelle réligion croyez-
vous qu'il professe?

—Le bout d'isthme, parblen!

Entendu & la sortic d'une réunion du Congres
des mincurs :
— Basly, du talent ! allons done
Mais. .,
—Peuh ! Un ancien gargottior,
—Mon cher, un ancien garqgottior reste orateur.

A une station balneaire, ot il faut se lever &
quatre heures du matin, boire, prendre des bains

'NOS CHERIS
ELINDE

Mademe Gorrold, — Tristan, dte-toi ce comvercle de plat de L figure.
g . X G
T'ristan.—~J avais peur que grand papa, il me demande de Pembrs

sser avand

NOS CHERIS

LES PRECOCITES DE LA DIPLOMATIE

Dova.-="Te voili dans les contitures ! de vais aller le dire i
minnann, *

/fu/[:/u, (Fintfeione dubugit ). - Attends que je Cen donne,
LONJoNEs, auparavani.

et recevoir des douches toute la journée, un
lade se plaint & un gareon d'hatel d'étre exténud,

—Ab ! Mousicur, céponid le garvon, le fait o-i
que, pour supporter ce traitementdd, il faut
avoir une rude santé!

N... estoun pianiste unateur qui a b manie,
lorsqu'il est en soirde, de se river au piana ot de
Jouer sans désemparer plusicurs morceaux mono-
tones ol d'une longueur démesurée,

En parlant de lui, Z.... disait derniérement, ;

—Cet antmal Ia, on ne sait pas au juste 87l
joue en fi on en sof, mais ce qulon peut aflirmer
c'est que cest en sele,

RIEN COMME LA SURETE

Un individu, qui contractait un emprunt,
préseuta & son prétenr une reconmussnnee de s
dette.

Préteur.—Ce n'est pas la peine de me donner
ce papier, répondit le crdancier, je préfiérerais
avoir votre portrait.

Créancier —Pourquoi done 1

Préteur.—Paree que je crains fort
que vous nayez unc autre figure lo
Jour ot je vous réclamerni mon argent.

HOMMAGE AU TALENT

Voyant que ses allives sont Join
de prospérer, un arti-te, suivant le con-
seil d’'un ami, peint sur nne grande
toile son propre portrait et celui de sa
femme, et suspend son euvre dans
son atelier pour donner aux visiteurs
une idée de son talent,

Quelques jours plus tard, le beau-
pere de Partiste vient le voir, et, aper-
cevant le fumeux tablean, deninda

—Qui est done cette dame?

—Mauis, cest votre fitle ! répond e
peintre interloqud,

—Alors, reprit e beau-plre, com-
went a-t-elle pernis que on fasse ainsi
son portrait a4 ¢oté de celui d'un étear,.
gort



DEFIEZ-VOUS DES

LE SAMEDI

<A

INVENTIONS MODERNES

S pense m'empecher de sauter par dessus cette eloture

111

LA BOITE AUX LETTRE DU “SAMED1”

LE COIN by faoR”
|

Un fat présentait dans une nitison un jeune
howme dont la physionomie commune ne piéve-
nait pas en s faveur. Croyant faire une houne
plaisanterie, Pintroductear dit aux personnes qui
se levaient pour les recevoir ¢

—Permettez-moi de vous présenter Monsicur
X, qui w'est pas si sot qu'il e parait.

—Cest, mesdames, reprit Pautre aussitot, la
ditférence quil y a entre mon i et moi,

*
* *

Le maréchal L... faisait manwuvreer wn ba-
taillon de Ja garde nationale duns Ja cour des
Tuilleries. [l avait commandé :

—A droite, serrez la colonue, ct au pas de
course ...

Les gavdes nationaux tourncrent & gauche et
se¢ mirent 4 courir & la débandade.  Alors le wa-
réchal de crier :

—Fermez les grilles, voili mes canards qui
vont se jeter & la rivitre!

*
* +

Un bretteur et un joueur venaient de wmourir
a Phépital ; quelqu’un s'informant de 1a cause de
leur mort, un plaisant répondit :

—L'un est mort de Ja tievre tierce et Nautre
de Ja fidvre carte.

*
* %

Un jour, George HIT demandait & Fox, quel
¢tait, & son avis le plus grand plaisiv que Pon
put ¢prouver.

—C'est de gagner au jeu, répondit cet homme
détat.

—Et apres ce plaisiv 7 ajouta le voi.

—C'est de perdre au jew, répondit Fox.

* "%

Fréderie le Grand recevait tous les jours son
médecin et avait ] habitude de causer avee lui de
chioses et d’autres, parler politique, ete. Un ma-
tin, le médecin se présente : 11 w'est pas requ.

—Nire, dit le cluanbellan, le doctear M... de-
wande pourquoi i nepeut pas vous voiraujourd’hai.

—Dis-ui que je suis indisposé, répondit Iré-
dévic, orublinnt la profossion diw politicio !

*
4 %

Mons ... bon provincial, venant d’acheter un
cheval, se it faire un hillet de garantie par le
maquignon, qui le rédigea en ces termes

“ Jo reconnais avoir vendu & M. Bourdet un
cheval gris pommelé & tous crins ; dgé de quatre
ans; qu'il le fusse voir, je le garantis sans defaut.

Signé, Alf, Le Rusé.”

Lo chevad lived, Pargent regu, le cheval .se
trouva aveugle. ..

Lacheteur s'étant apercu de la chose voulut
le rendee, mais le maquignon refuse de le re.
prendre et soating qu’on ne pouvait pas I'y con-
traindre puisqu'il avaic averti M. Bourdet en
wettant sur Je billet: Qi le jusse gorr, jele
garantis sans défand.

*
* *

Par une nuit obscure, Homére marchait dans
la rue, avee une lumitre A la main et une cruche
pleine sur le dos, un passant s'arréta ct.voulut se
WMOGEE.

—Nimple que vous étes ! A quoi vous sert cette
lumitre? La nuit ¢t le jour ne sont-ils pas la
wéme chose pour un aveugle comme vous ?

—Ce west pas pour moi, répliqua l'illustre
Homdére, que je porte cette lumicre: clest alin
aue les étourdis de ton espice ne viennent pas se
heurter contre woi, et faire casser ma cruche.
Jok.

1L
RAVAUDERASSERIES ET EFFAROUCHAILLONNADES

(Pour l: Samen)

1’Joke Harini passant Iaute jour dans lu rue
Sinfe Ailikee, fut inondé d'eau bouillante par une
fenétre. 1 sessuya, se sécha da mieux qu'il put
ot regagna sau demeure d’un pas chancelant et
d'un air piteux.

in e voyant arriver, le visage gonild et & moi-
ti¢ épilé, son fréve se facha et Vexcita & la ven-
geance.

—Les misérables ! dit-il, si avais ¢téla !l ¢t
et qu'as-tu dit a ces brigands {

-~ -Je les ai remercids,

—Remerciés ! et de quoi ?

—De ce gu'ils wavaient pas jeté la marmite ;
car, au lieu de w’échaunder la téte, ils me Vau-
raient cassde,

) :k*l- .

Considérant que Phabitude nuisible de fumer
et de priser tend constamment A saugmenter
parmi les jeunes gens, le gouvernement de la Pro-
vinee de Québee déeidera & sa prochaine session
de publier un arrété qui wenacera d’'une amende
ceux qui, avant davoir accompli leur dix hui-
tilane année, feront usage du tabac.

Mais le madhenr cowlut qil y restdt aecroche sic mois.

Je souhaiterais que Pon libellat ainsi cette loi :

“ Considérant que fumer est un acte de folie,
on ne pourra le commetire que lorsqu’on aura
Page de raison.”

*
* *

Je me demande soavent pourquoi on appelle
les veprésentatious diurnes des théitres, des Ma-
tindes, puisqu’ddles ont licu & deux heures de Pa-
pres-midi.

it pourquol on dit toujours raide comme le
Justice... Clest surtout l'injustice que l'on trouve
raide,

Les persounes qui w'indiqueront des raisons
plausibles pour w'expliquer ces anomalies, rece-
vront gratis mon grand L'raité swr la difficulté
qu'éprouvent pour vire dang lewr barbe, les per-
sonnes gui w'en onl pas.

*
* *

—dJe vous présente, disait l'antre jour Gérin
Frette au hedeau de Ste-Pirouette, mon ami Aber
Gevain, un organiste de beaucoup d'avenir.et qui
compose de la musique sacrée.

—Mr le bedeau, reprit Aber Gevain, mon ami
oublie de vous dire une chose.

—Et laquelle donc !

—-Cest quil a 'habitude de toujours mettre la
charrue devant les bueufs.

*
* *

On apprend souvent qu'une demoiselle vient
de se faire recevoir médecin.

Si cet exemple se propage, on ne dira plus, en
parlant de celui qui ¢pousera Pune de ces docto-
resses: Un tel a pris fennne.

On dira tout simplement : Un tel a pris méde-
cine.

ES
% %

La féte des ouvriers, le Ler Mai dernier, a dégé-
néré en tumulte dans difiérentes parties de la
I'rance. Ce n'était que rencontres et batailles
sanglantes,

Du temps de Beaumarchais, on disait : « Tout
finit en France par des changons.”

Aujourd’hui on peut dire : * Tout finit par des
coups de fusils.”

***

Mon ami Jélaf Leurre me faisait remarquer
hier soir, qu'uu prix oit était le tabac, ce devai
8tre ruineux d’avoir une cheminée qui fume.

Jerd ben !

Fauve Erarre,

Lévis, juin 1891



RAISONNEMENT TRREFUTABLE

Lafille. -~ e nelépouse pas pour plusicurs risons: d'abord,
je le ouve trop laid ot trop bite,

L mere —Stéphanie D2 jad Dien dpoust ton pere.

VIEILLES CONNAISSANCES

Fiews, eliont de restawrard. —Je vous eu prie,
garcon, remportez cette poule ; je ne puis pas la
manger.

Gureon.—Qu'est-ce quil y a donc monsieur?

IMews: monstenr.—Comment ? J’ai connu cette
poule quand jétais tout petit honhomme, Clest
moi qui la soignais, et je laimais tant! non,
non D Je w'ai pas e ceur &’y toucher, Enlévez-ld
et faites-la enterrer décemment,

MARQUE DE COMMERCE
Voisin.—Madame, madame, un petit gargon
vient de se faire écraser. Votre Willie...
Madamne Nezeroche, (vivement). — Do qunoi
avait-il Pair T Comment était-il vétu ?
Voisin.—Oh ! un vrai beau petit gargon, hien
habillé, propre, avec du velours. ..
Madame Nezerochs.—Que vous me sonliges !
Ce n'est pas Willie, 11 est toujours sale,
ECHAPPE: BEL
M. Samson.—Un char Pullman a éé jeté
@’une lnuteur de cinquante pieds hier aprsaidi.
Madamwe Sonsea —Mon Dicu! Comlien de
pe:somnes ont e tuces ?
M. Sumson.—Pas vne seule, Le char était
ocenpdé par deux clubs de jours de Fool-Bedl, Ca
été un jeu pour cax.

LES CHARS VONT ST VITE...

M Vantefort. - Nous allions «i vite, s vite, je
crois que nous fsions un wille A lx minute,

Madams Vant furl,— Mais mou Alfred ! nous
allions bien plus vite gue cela: un nille dans
deux minutes, au mains !

LE SAMEDI -

AU CLAIR DELUNE

(Pour lz Saneny)

A MLLE Jeaxse 1, L.

Belle, antrefois, t'en souvient-il v
Lorsque je te contais Heurette,

Tu me charmius te ton hahil—
C'était an temps des piguerettes, —
Nous allions tous deax par les bois;
D picd nous foulions Pherbe tendre:
L ¢écho résonnant de ta voix,

I oisean set aisait pour t'entendre.

It le soir, & la hrune

Aprts tons nos chats,

Nous nous aimions tout bas
Au clair de land'!

Je moissonnais suv le chemin

De ton ceur les fleurs favorites:
Ton rire ¢elatait ervistallin—
Crétait an temps des Margaerites—-
Le soleil se mirait dans V'ean,
Mutine, tu faisais de méme,

Et lui se cachait aussitot:

11 eit, pres de toi, para bléme.

13t 1e soir, & 1 brune,

Apres tous nos ¢hiats,

Nous nous aimions tout las
Aw clair de lune.

Mais hiontot Vhiver est venu,

L’hiver avee ses portes closes ;

De taimer je fus mal venu—

(Uétait an temps des passe-roses, —
Hélas * i guaoi hon ni'ieriter,

Supplier, timplorer sans cesse ;
Jraurais du, belle, m'en douter,
Lamonr o' quiun temps @ b jeunesse,

Et le soir, & I brune,

Regrettant nos ¢bats,

Je songe a toi tout bas
Anccelair de lune !

Depuis lors, le bonhear mafni,
L'celat de ta chianson joycuse
Ne vient plus calmer mon ennni—
(“est la saison de la scabicuse, -~
I} me reste Je souvenir
Des jours passés dans le bocage.
A zon ged ko mort peat venir,
Plus rien ne m'attache an rivage.

11 Je soir, ik brune,

Attendant le trépas,

Je songe & toi tout has

An clair de lane !

D). Docaapos,
Montréal, juin 1891

CAPRICE DE LA NATURE

—Vons aimez done bien ln musijue, que vous
applaudissez fréndtiquement cette jeune fille qui
chaute wal, Di--u werci !

—Je suis un homme incomplet, voyez-vous ;
je ne suis pas encoze rendu au point d’'admirer la
musique ; je ne suis encore qu’a adorer la musi-
cienne.

VICTOIRE ASSUREE
Jeanne.—Pouvez-vous me dire quel est le mot.
le plus long dans la langue frangaise 1
Edmond.—Inconstitutionnellement.
Jeanne.—Puisque vous le savez, dites-moi donc
tquel est le mot le plus difficile 4 prouoncer ?
Edmond.— Bonsoir, quand ¢a s’adresse & vous,

MAUVAIS PLACEMENT

(/rosnez.—Pourquoi as-tu demandé une piastre
a ce finaud de Smith? Tu avais tes poches
pleines d'argent, ce matin.

Pattefine.— Lt elles le sont encore; mais je
savais Cavinee que Smith luisméme ¢tait pour
u'en empranter ; je suis allé au-devant des coups.

FACILE A DIRE

Le juge.---Veuillez done, il vous plait, répon-
dre & cette question @ “ Quel dae avezvous?”
La dame.—J ¢ suis née dans la méme annde

LE LYCEUM

11 semble que la rage des
thditres se rép:md partout,
. méme & Moutréal. Ne nous
'\w en plaignons pas trop, sur-
Q7 tout lorsque les picees sont
bonnes. Nous avons visite
cette semaine Je nouvean
théatre Lyceum, un vrai
petit  hijou. Personne ne
pourrait reconnaitre le vond
a patiner “ Dominion,” dans
ce magnifique temple, Les déeorations sont gran:
dioses et d’un choix tout & fait particulier. Nous
ne craignons pas de le dive, le Lyceum est le
plus gental petit thédtre que nous ayons & Mont-
réal. Toute cette semaine, une troupe forte et
nombreuse nous a donné tous les délices possibles
dans “ La Mascotte,” catte gentille pitee toujours
jolie, toujours nouvelle. Melle Merie Taylor,
dans le réle de Bethina est superbe, et ne con-
tribue pas peu an snceds de la piéce.

Si M. Moore continue & nous fournir de
troupes aussi bonnes que celles qu'il nous a don-
nées jusquici, il peut étre certain du sucees de
son entreprise, et nous lui sovhaitons de tout
ceeur.

La semaine prochaine, nous aurons le
d’entendre “ H, M. 8. Pinafore.” ‘out le monde
connait cet opéra, tout le monde V'aime. Nous
sommes cevtains qu'il y aura salle comble tous
tes soirs,

plaisir

ASSEZ DE CETTE ESPECE-LA

Le juge (@ wne vieille fomme ).—Ayez douc la
complaisance d'enlever vos garts, madame,

ieille femme.—Pourquoi § 11 0’y a pas de loi
qui peut me forcer & Gter mes gants.

Le juge.—Ok, vous connaissez la loi, n'est-ce
pas ! Peut &tre aimericz-vous & venir vous assooir
& ma place et nous Penseigner 1

Viedlle femme.— Assurément non.
asser de vieilles femmes sur le bane.

11y a déja

NOS CHERIS
BB R

—

- Mamlselle Swion. - Gugusse, b w'es pis un monsieur. ‘I'n
Joues avee Je cour dune panvree jenne fille.
Monsicur Cugusse. --Allons done ! Depuis quand que je
w'en suis pis un,
Mamelle Sw.on. —Depuis hier que je Vai vu parler i Ia
petite Pierrette. Dorénavant nous secons étrangers Pun A
"autre.

que Votre ITonneur, ce qui doit me faire...

Le juge (vivement) —Pas nécessaire d’entrer
dans ley détails, madame. (Adux témoins) : Mes-
sicurs, avez-vous d’autres questions & poser 4
madame.
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RETOUCHE FACILE

TRIOLETS

(Pour le Samrm)

Situ savids quan fond du ceur
Je te garde un secret, ma e,

Tu guitterais ton air moquenr.

Ni e savais qu'au foud du caur
Pour toi je sais un mot vaingueur,
Tu xerais ma meilleure amie.
Sitasavads quan fond du caur
Je te garde un seeret, mivnje ¥

Hélas t e'est que to n'en sads vien,
Vaoili ce qui me désespere,

Comme mon canr bat pres do tien !
Hélas U elest que tn n'ew sais vien.
Situ savadx, pourtant, combien

Je taimerids, o pa bhergdre ?

Heélas t eest atie (i n'en sads rien.
Vaild ce qui me désespere.

Si Josais le dive, pourtant,
Combien je Uaiine, o ma mignone
Ce ot si douy, qui charme tant,
Si Josais le dive, pourtant ¥

Un simple avew gque Von entend
Suflit pour que le canr se donne,

Si josais Te dire, pourtant,
Combien je tidme, & ma mignoune ?

. Pavy, Vany,
Pareenn, meablant sa meison.
<lest un tablean de Medszonnier?
Le niwrehand de tablcane,  Je vous le garantix,
Parecnn.--l me vie assezs mads faudea que vous retou-
ehiez ces arhres @ droite ; ils ne sont pas natarels 3 je con.
uais e, moi 3 jai exploité asser, de forets,
Mue Parecnn, -Laisse done faive, Baptiste. Adéde nous

~Vous me garantissez que Mantréal, juin 1591,

LE MONDE DEGENERE

Mademaoisdle Quateépingle s tombaat langonrcusansat douns le
gawteail. - Pésolée dire en retard ! Maids i me cofite tant ! ke
docteur est-il jci”

arvangera celit @ notre golit &k madson, (1w lon ju rmesif’)

T seds qu'elle aen le prix de dessin an couvent.

PINCEE DE CONSEILS
CONTRYE LES SAIGNEMENTS DE NEZ

Les personmes sujettes anx sdignenents de nez
devraient toujours avoir sur elles, de la gamme
queleonque. Dés qu'elles sapercevront d’un com-
mencement d'attaque, elles n"auront qu'a micher
cotte gomme aussi activement que possible, Le
fait scul de mettre les museles du visage en acti-
vitd, suflit pour maiteiser et aceéter la maladie.

LES SOULIERS EN Bols

Un commerce qui prend maintenant beavcoup
®importance & Cincinnati, est celui des souliers
en hois, nos anciens sihots canadiens, délaisses
on ne sait pas pourquoi. Il s'en vend & peu pres
10,000 paires par anndes, a vaison de 3bels la
paire. H sont faits en grande partic dans I'ln-
diana. On taille & V'aide d’un contenn un morcean
de bois pour faire Vextérieur du soulier, ¢t I ca-
vité intérieure est faite au moyen dinstruments
spéciaux. Quoique apparence de ces souliers ne
soit pas bien ¢légante, celui qui les porte, en
éprouve un grand confort. Ils sont frais et légers.
Les journaliers, les jardinicrs, les conducteurs de
chars urbains ct les acteurs en font usage. Quant
4 la durde, rien ne les surpasse, et les @ Clog dan-
cers” les préferent v tout autre. On les trouve
utiles surtout & Pautoinne et au printemps, alors
que les rues sont pleines de houe et de saletés.

POUR PROTEGER LES TAPIS CONTRE LES MITES

[l Wy o rien qui ne fasse autant périr les tapis
et les autres meubles d’une maison gue ces insec-
tes hideux qui s’établissent un peu partout. Pour
les chagser, il sufiit de préparer la solution sui-
vante :

Alon ... P I once.
Chlorure dezing......... 1 once.
Sel oo oL . 3 onces.
Ean,........... e . 3 pintes,

Laissez le tout reposer pendant une nuit dans
un vaisseau couvert. Au matin, transvidez dans
un autre vase, avee soin, pour que le résidu formé
1y ulisse pas.

Dilvez ces deux pintes dean ¢t humectez leg
bords de vos tapis sur une espace d'un pied. Alors
vous verrez toute cette hell: popnlation dlinsec-
tes, laisser vos boites, cartons, tapis, cte., et dé-
guerpir pour d’nutres contrées plus hospitalicres
ou pour les régions infernales,

Lonele = Je suis réellement pei;
né, Georges, de voir le peu d’at
tention que tu donnes & ton ortho-
graphe.  Tiens, dans Ja dernitre
lettre que tu derivais aux Brown, il y avait
tellement de fautes, qu'ils se sont tous mis a rire
de toi,

porte.

Georges.—Clost comme cela dans le maonde
maintenant. Je sais parfaitement bien que dang
le lot il y avait plusieurs mots mal derit: ; mais
pas pas de danger qu’on w’aie donné erddit pour
les phrases bien faites, :

THEATRE. l‘t(')\' Al

Encore une
semainede gala,
Malgré Ja cha-
leur immense
(JUe NOUS Avons
cue, chaque re-
présentation a-
menait une salle
comble.  Faut
dire que la tron-
pe ¢ Our Irish
Visitors, 7 est
magnifique, M.
Thos.  Murray
commeCol. Till-
hooley, st ad.
wirable. 1! dé-
ploie un grand
talent et mon-
tre beaucoup de
tact. Son ami
Jevry  MeCGui-
ness, M. Leo
Carroll, n’a pas
son pareil. Tous

deux  tiennent
Pauditoire daus
une hilarité

constante, Mlle
Lilian Keen remplit bien sen réle de Dorothy.
Mais ce qui est le plus & Streadmiré, cest made-
moiselle Addie Boos, c¢'est une artiste consom-
ée, et joue admirablement bien le cornet & pis-
ton.

Quon se rende aux représentations de cette
semaine, cest magnifique.  On joueri eucore
samedi, matinde et soir. . La semaine prochaine,
on nous annonce le grand Zera Semon, c¢dlibre
magicien, accompagné par une troupe de variétés
qui surpasseri tout ce que nous avons eu jusqu’-
iei.

Lempdoyi.—Madenmoiselle doit faire erreur. (Test jel une
bontigue de barbier. Si cest pour e dentiste, cest Pautre

SABREDACIHIE DE ¢.

A PROPUS DU CINFFRE 7

Nous avons les 7 merveilles du monde; les
7 jours de la eréation ; les 7 tétes de Vhydre;
les 7 vaches grasses et les 7 vaches maigres ; les
7 chefs contre Thebes, d’Eschyle; les 7 sages de
I Giréee 5 dos 7 collines de 1Rome  les 7 bouches
du Nil; la légende des 7 dvéques envoyds en
Espagne par Saint-Pierre et Saint-Paol ; les 7
enfants de Sara, les 7 électeurs (d'Allemagne) ;
lagnerre de 7 ans. .

Le chiftre 7 joue aussi un trés grand role dans
les choses ordinaires de Ja vie: Les 7 jours de la
semaine 5 les 7 notes de ln musique ; les 7 cou-
leurs du prisme; les 7 planites; les 7 sacre-
ments 5 les 7 psaumes de la Pénitence ; les 7
parties de Poflice. :

Ecoutez les physiologistes : ils disent que nous
changrons de pean tous les 7 ans. Kt le pro-
verhe @ ¢ 1] faut tourner 7 fois sa langue dans
sa bouche...” Les Russes disent: “7 n'attend
pas un:” Bt oles Espagnols ne louent ni ne
Wioment avant 7 anndes. On prétend que les plus
sages pichent au moins 7 fois par jour ; et guand
nous ¢prouvons une joie trés vive, nous sommes
an septieme el 11y aaussi les 7 péchés capi-
taux et les 7 plaies d'Egypte.

Ii west pas jusqua nos souvenirs d'enfance
qui parlent du nombre 7: Barbe Bleae avait
perdu 7 femmes et les hottes de POgre étaient
dus bottes de 7 lieues 4 la ronde.

Nous avons aussi le septennat, c’est la preési-
dence de la République pour 7 anndes.

Il est vrai que ce chiffre n'est pas garanti...

CALENDRIER DU PECHEUR A LA LIGNE

Quand le vent est Nord, le poisson se wmontre.

Quand le vent est an Sud, il pousse Famorce
dins Ja gueule du poisson.

Quand e vent est & I'Est, c'est alors que le
poisson mord l¢ moins.

Quand le vent est 4 FOuest, c'est 1a que
poisson mord le micux. a.

e

INSULTE GRAVE

Drigygs.—11 faut absolument que je vois Watts.
Je veax qu'il w’explique pourquoi il w'appelle

‘toujours ‘¢ petite patate.”

Jones.- 11 vy a pas de mal a cela. Au prix
que se vendent maintenant les ponimes de terre,
cest réclement un compliment que étre dé-
crété patate,



LE SAMEDI

I WY A PAS DE SOT METIER

Charliy e dude.—-Mon garcon, je te donme 10 cen-
tins si tu veux attraper mon chapeau.

LES DAUPIHINOIS

{(Pour le Sament)

L'adage est bien menteur qui dit : “Va victis?”
“ Matheur aux vaincus!” Pour les trois quarts
au moins, il faudrait dive: “ Malheur aux vain-
queurs !” Car, au fond, toule victoire ns gqu'un
effct suspensif ; elle attache aux pieds du vain-
queur le boulet des représailles futures et celui
d’une extréme vigilance sur sa conqnéte. Sans
compter les lazeis et les quolibets, . faute de
mieux, on lui jette & la face. Lazzis et yuo'ibets
qui restent, font légende.

Ainsi, en France, deux vieilles provinces ont
fourni des racer éminemment conquérantes: La
Normandie, qui, dans le temps, mit 'Ang’eterre
dans sa poche, colonisa le Canada, In Louisiane,
ete., etc. ; puis le Dauphin, qui, daus un autre
ordre d’'iiées, obéissant & des tendances, & des
aptitudes diffiérentes, a fait, ou & peu pres, la
conquéte économique de I'Est de la France. Cet
arbre vigoureux a de forts rejetons, plantés un
peu partout, fiers spécimens de cette race duu-
phinoise, économe et sobre, 4pre en gaiu comme
en travail.

Or, que n'a-t-on pasdit du Normand? Le Nor-
mand aux doigts crochus, le Normand enragé
pour les proces, ete., etc.

On n'est pas en reste avec les Dauphinois, et
je vais dédier aux lecteurs du SAMEDI quelques-
unes des anecdotes qui courent sur leur compte,

*
P

A Lyon, la seconde ville de France, que les
voisins Dauphinois sont en bon train de s’annexer
tout doucement, le populaire récalcitrant s'est
offert ce petit quatrain vengeur :

Bon Scigneur Jésus ! Domine
De la grele et de la gelée
Gurdez-nous ceite année

Et des brav’ gens du Dauphind,

*
* *

Vendenr de chions.—est bien @ mais tenez-moi
ceci une petite winute.

11

Et st @ eo malencontrens: moment que le belle ma-

demaoiselle Piegricehe, lolijet de sa flamme, Sadonne @

passer sur la rae St-Jacgues,

Un dauphinois formuiait ainsi sa priere du
30ir :

—Mon Dicu ! je ne vous demande point d'ar.
gent ; vous n'en auricz pas assez pour en donner
“leur content ” & tous ceux qui vous en deman-
dent. Mais st c’élait un effet de votre bountd de
we placer & méme de ceux qui en ont... 1113

i*‘-

Une pauvre femme du Dauphind va faire &
Lyon uun pélerinage & Notre.Dame-de-Fouarvidres.
Elle est bien cassée, bien déerépite, I vieille, et
a grand mal & monter Ia ¢6te.  Arrivée au sou-
terrain, elle s'éerie :

—Ah ! Notre-Dame ! notre bonune mere ! v’au-
rez-vous point piti¢ de moi? Vous qui avez tant
souffert pour votre Fils crucifi¢! Et moi, qui en
ai eu deux guillotinés !

A

Dans les vieilles légendes : Au hon tem; s des
martyrs, Saint-Irénée et Saint-Pothin, évangilisa-
teurs des Gaules, Jésus vint a Lyon voir les
apbtres ¢ feur fit gravir la colline de Fourvieres,
d’ol se découvrent tous les pays d’alentours. La,
il leur dit: *“Je veux récompenser ce noble pays,
si fervent & ma Parole. Et a'ors, s¢ tournunt
vers les coteaux du Beavjolais: * A vous, s'éeria-
t-il, je donne les pampres verts et les ving géne-
reux ;” puis vers les montagnes da Jorez: “ A\
ceux-ci je donne les vertes foréts, les mines iné-
puisables;” puisvors o aceaux de la Bresse:
“ A ceux-ly, entin, je donne les détanys poisson-
neux et les beaux champs de hlé.”

Saint-Irénée montra alors & Notre-Scigneur le
coin du Dauphiné, omis dans la distribution :

—Et & ceux-la, Seigneur, ne leur donnerez-
vous rien{

—Aux Dauphinois ! s'écria Jésus-Christ, paint
n’est besoin de leur donner. Ils sauront bien
prendre.

Et Jésus monta au ciel.

E]
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TROP DE TALENT DANS LA VIILLLE

A Ia Justice de paix de Virieu, le canton le
plus chicanier du Dauphiné:

Le juge. — Jean-Baptiste Revol, approchez-
vOous ; qucl est votre état?

~—Je témoigne, w’sieu le juge.

—Ce West pas cela que je vous dewande, Vous
venez témoigner ici, c'est convenu.  Mais ce que
je vous prie de me dire, cest votre état, votre
profission, si vous aimez miecux.

* —Hé bien! Je suis témoin, w'sicu le juge.

—DMais, saperlipopette ! témoigner, étre té-
moin, ce n'est pas un métier cela, une profession,
un gagne-pain, enfin

—Ah ! w’sien le juge ! dire qu'il n’y a pas des
ghte-métier; si, il y en a. Mais du vivant de
won défunt pére, un bon témoin gagnait ben
encore sa demi pistole par audience.

*‘*

Vous le voyez, & Vinstar des Normands, les
bons Dauphinois ne sont pas mal daubés ; mais...
ils ne 'en portent pas plus mal pour cela,

Gusrave p'Eyzix.

Montreéal, 18 mai 1891,

RIEN QU'UN OBSTACLE

Alice.—Croyez-moi, Georges, le fait que vous
ne soyez pas riche, ne diminue en rien mon
amour pour vous. J'aime mieux vivre heureuse
dans une petite maison avec quelqu'un que y'aime,
(que malheureuse dans un palais ot il n'y a que
I'inditérence,

George.—Chere Alice, que ¢a me fait done
plaisir de vous entendre parler comme cela! Il
n'y a plus qu'on seul obstacle & notre maringe,
maintenant.

Alice.—Et quel est-il, g'il vous plait {

(feorge.—J¢ n'ai pas encore les moyens d’avoir
la petite maison.

DE MONTREATL
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MHadeleine, —Clest madame Latalippe gui va étee

contente avoir son linge demain matin !

Deus: artistes de passaye erwrent Uoc-
caston boune: pour exereer leur talent . . ..

voodree un suvees qui jeta Madeleine dans Lo stupi;action.
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UNE VICTIME DES CHARS URBAINS

Rondean,  Hello t Yol viens-ta avee cette barhe de hait jours 7

Bouliau,
la barbe hien conditionndée ! Ploir sops-tu ¥

De b colonbic angluise. THn'y a pas de barbier dans les chars, Mais ol aussi was

Rouden. -Des chars urbains, Je suis parti de Se-Henri e semaine derniire,

TON REGARD

A Mire Ensarerie Pagrer.

Onand Laurore vermeille, en semblant nous sourire,
Dune perle séreine orne le front des tleurs,

Jrdme A voir Ponde pure au souflte du =éphyre
Berser le doux reflet qui nait de ses splendeurs.

Jaime des ruissellets les gracieny murmures,
e blane duvet des nids caches dans les vallons,
L'agréable parfum s'élevant des runures

Bt le frais gazounillis des petits oisillons,

Jaime les doux baisers de la brise éplorée,
Qui redit au désert le soupir des amants,

It le gai papillon dant laile diaprée

Semble un lambean de rive orné de diumants,

J'aime entendre les chants formidables, sublimes,
Dant la foudre remplit U'écho des vastes cieus,
Lorsque faisant d’etfrai frisso ner lears alinees
Son noir conrroux ¥atelle & son char lmuincux.

Jaime le jenne enfant qui, paisible, sommeille
Dang son petit bereeau de dentelles o,

1t le sonrire errant sur sa livee vermeille,
Ainsi qu'une rougeur sur le front incliné,

Mais jaime mienx encor, charmante jeune fille,
Ton vegard olt ton dme épanche son penser,

Fb qui vient doncement quandd joyense elle y brille
Donner & mon regard un amoureux baiser.

ALBERT FERLAND,
Montréal, 1891,

VIEUN DANS LI METIER

La dame.—Mais c'est houteux ! A votre age
vous ne devriez pas mendier,

Mendiant.—Oh, madame, Dien vous bénisse ;
j'ni commencé trés jenne.

UN MIRACLE MORMON

En quittant le comté de Cloy, les Mormons
pousserent plus avant dans le désert, et s'établi.
rent enfin dans le comté de Caldwell, o0 ils ba-
tirent la ville de « Far-West.” lls y restérent
environ trois ans,

Pendans cet espace de temps, de nouveaux con-
vertis vinrent en foule grossir ies rangs de leurs
prosclyles. Une grande partie, la partie la plus
ignorimte de la popultion du pays, était disposée
4 se joindre  eux ; mais ele wosait affvonter -

“ronie des esprits forts. Pour lever cet obstacle,

les gros bonnets de lordre fivent appel au prophe-
te Joé Swith. Les prophétios wormonites garan.
tissant & tous les viads croyants de la foi nouvelle
le pouveir de faire des miraeles, ils inviterent Joe
Switha en faire un seul, &k fuce du ciel ot saus
les yeux du public, pour écluirer, sur les vérités
de leur veligion, ceux de leurs frives gai eonser-
vaient encore des doutes, ot vaffermir les coavie-
tions chancelantes.

Le prophete aceepta Tinvitation, et annonga
gu'un certain jour, il traverseraic Je Mi-souri dans
toute sa largeur, sans mouiller méme b semelle
de ses souliers  Au jour indigué, les vives du flen-
ve se couvrirent d'une foule carieuse ot impatien-
te dans sa curiosité, Les Mormons chantaient des
hymnes de louange en Phonneur de leur prophete,
lls s’enorgueillissaient & Pavance du iiracle qui
alluit saccomplir, et qui ferait resplendir du plus
vif éelat sa puissance et sa saintetd.

Les Movmons croyaient tellement & ce don
des miracles ot des cures werveilleuses, que
parmi cux la médecine wétait nullement en usa-
ge. Les prophites visitaient le 11t des malades
et leur imposaient les mains : si (comme il arri-
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'vait nécessairement presque toujours) le patient
venait & mourir, on attribuait sa mort & son d¢-
faut de foi. Si, au contraire, il revenait & meil-
leure santé c’était a qui glorifierait ln cure mira-
culeuse. <

Joé Smith était un grand et bel homme, d’une
adresse incomtestable, débitant avec un merveil-
leux aplomb les plus incroyables mensonges.
Quand fut venu le jour od il devait warcher a
p'eds sees sur los Hots du Missouri, il ne se fit pas
attendre, et descendit picds nus sur le hord du
fleuve

“Mes freres, s'écria-t-il d’une voix tonnante,
ce jour est un jour heureux pour nioi, pour vous,
pour tous ceux qui aiment et respectent la vraie
foi qui est la notre. Le jour est venu de prouver
par un wiracle, devant ces williers de lidéles qui
w’entourent, le vérité de la doctrine bienfaisante
que je vous ai annoncée. Un iniracle, mes fréves,
vous me demandez de prouver par un miracle
que Dieu nr’a fait héritier du pouvoir qu'il avait
autrefois donnc a ses prophétes. Ce pouvoir je
vous le dis, n'appartient pas sculement & moi,
mes fréres, il appartient a tous ceux qui croicent
conme moi... J'ai la foi ! done j'ai la puissance
de faire des miracles... C'est Ja foi qui va me
faire marcher i pieds sees sur les caux de ce grand
fleuve... mais, pour voir ce miracle saccomplir,
il est avant tout névessaire que vous ayer foi en
vous-mémes et en moi... Avezvous foi en vous-
mémes !

--Oui, oui, cria la foule.

—Avezvous fol en moi ? croyez-vous que je
puisse faire ce miracle?”

Et la foule decrier :  Nousle croyons, nous le
crovons. "

“Ainsi donc,dit Joé Smith en remontant un pea
la berge, la foi vous démontre parfaitement que
Jje puis faire le miracle... Mais clle ne deinontre
pas que je doive le faire avjourdhui... Limpor-
tant, ¢'est que le doute soit désormais banni de
vos fmes, 7

Li-dessus Joé Smith leva le pied et disparut.

PREUVE SUFFISANTE

M. Leriche.—Votre extérieur n'annonce rien
de ce que nous désirious avoir. Ce que nous vou-
lons, c'est un homme actif, alerte, en méme
temps que rusé, prudent, exact et tenace et qui
ne se Jaisse pas jouer.

Browrn.—Je suis justement votre homme.

. Leriche.—Vous 1 Clest dur & croire, Avez-
vous des preuves & votre appui?

Brawn.—OQui, monsieur. Voyez ce parapluie :
je ai depuis dix ans, .

M. Leriche.—Assez ! jo vous en

gage.

M. Havkars cue guatins, N\

ater de mes Jinles .
Lesyamins,  Latssezonons done, monsiour, it que
.

.Iil ALCOE SCEL R N .\.\‘1" .
Foragen 1

D cdezevous vous
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UN POINT DE GAGNE

DPremcr gamin, Ton grand-pére est mort, hein?
Seeond gamin.--Clest pas vrai.
Promicr qemin.-—=Alors, ¢'est ta mere ?

Seeond yamin.--Nom, cest papa, La ! ehigue pour toi !

LE MOUTON ENRAGE

Dans toutes les réunions d’hommes vivant
constamment en commun, que ce soit an college,
ou dans les hureaux, il faut toujours qu’il y ait
un soufire douleur, une téte de Ture, un expia-
toire, une victime ddsignée A tous les coups, &
tous les sarcasmes, & toutes les farces, bonne ou
wauvaises, —plutot mauvaises !

Chez nous, ¢'ctait & M. Trobot qu'était ¢ehin
ce triste role. Nou pas, mon Dieu ! quele pauvre
garcon £t le dernier des imbdeiles 5 mais il était
timide ct erédule, et 1l le laissait voir. Aussi s'a-
musiit-on A lui lancer d brile-pourpoint des gues-
tions indiscrotes et embarrassantes, pour avoir le
plaisir de le faire rougir, et pour lui dire alors:

—Ne rougissez donc pas ainsi !

Ce qui le rendait aussitot cramoisi !...

Une des plaisunteries les plus goutdées consis-
tait & lui présenter une liste de souscription sau-
grenue pour 'érection d’une statue & une nota-
bLilité, ou la réfection d'une dglise de village, sui-
vant la fantaisie du moment, on lien encore pour
une candidature.

—Vous étes libre de ne rien donner, lui disait-
on en tendant une liste bien remplie, mais nous
avons tous souscrit, parce que notre chef s’y in-
téresse et s'est méme inscrit le premier comme
VOus pouvez voir.

Ce pauvre M. Trobot nosait refuser de faire
comme les autres, ¢t tendait avee un soupir son
hillet.

Mais. . comme 1] faut étre honnéte, n'est-ce
pas? on attendait quelques jours, et on Pinvitait
i accompagner ses colligues au café, ou P'an bu-
vait, sous le couvert d'une occasion quelconque,
avec Pargent si lihéralement donné.

Simon, le plus joyeux de ses compagnons, eut
Iidée wirifique de le bourrer de théories spivites,
que le matheureux dégustait comme Ja honne pa-
role, ct, ensuite, de le persuader qu’il était pour-
suivi par les esprits. Cest ainsi qu’un clou ingé-
nieusement introduit dans la serrure faisait ou.
vrir la porte de la piéee, chaque fois qu'il Ia fer-
mait o que, grace a Pinterposition intermittente
d'in hout de papicr, sa sonnette ¢lectrique fone-
tionnait ou ne fonctionnait pas ; que ses lunettes
de voyage, dont les vorres divisés étaient retour-

nés, ne pouvaient plus convenir qu'a un pres. 2=

byte ; que sa plume, frottée sur Pencre & tampon,
ne voulait plus éerire ; autant de tours des esprits
malins ! Une de ces farces faillit lo rendre fou,
Tous les matins, on lui collait avee de ln poix
une longue ficelle sous le tiroir de son bureau ;
Trobot arrivait, s'intaliait dins son fauteuil, ou-
vrait son tiroir... crac!... celuici se reformait
brusquement ! Le pauvre gargon avait beau cher-

i
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cher de tous cotds, le mystére restait
inexpliqué, car la licelle, tirde par son
voisin de face, Givard, homme froid, et
qu'on ne pouvait soupgonner d’une
taquinerie, it déja rangde et invi
sible, aprés avoir terminé son oflice.

Et la liste de ces fumisteries serait
interminable ! Chague jour en amenait
une nouvelle dans Vesprit inventif de §
ses tyrans, qui ne songeaicnt qu'a s'a-
wmuser, sans vélléehiran martyre infligé
A ce bongar ¢on, en sonune aftable, cor-
dial et bon avee tous,

Cette petite petséeation ne cessa
quaprdés  une dernitre  mystification,
dont on parle encore dans la petite
“ville, dont M. Trobot tira tout Pavan.
tage,

Depuis longtemps on cherchait Poe-
casion de lui faive payer un déjeuner.
Cette occasion ne se produisant pas, on
la forga quelque peu, commne vous allez
voir.

Un natin, Simon ayaut dtourdi-
ment avancé que la localité avait fait
partic autrefois de France, alors qu'elle
avait trés certainement été comprise
dans la Champagne, Trobot s'éeria :

—Muis vous ne savez pas c¢ que
vous dites, Simon !

—C'est un démenti? dit Simon en se

levant.

Puis, sans attendre la réponse :
—Vous w'en vendrez raison, ajouta-t-il.
Ev il sortit.

Trobot était rest¢ abasourdi. [l I’était encore,
lorsque, peu apres, les deux témoins de Simon se
présenterent A ui, cérémonicuscment,

—Nous venons vous pricr, au nom de M. Si-
maon, de bien vouloir nous mettre en rapport avec
deux de vos amis.

—Comment? C'est done séricux? demanda
Trohot.

—Monsieur, répliqua Pun des témoins d’un air
pincé, st nous n'étions tenus par notre situation
de témoins, vous auriez & nous rendre raison de
cette oflense, car ¢'en est une que de douter de
notre caractere !

‘Trobot 1osait plus soufiler mot, de pear de
sattirer une affaire plus grave encore. H n'avait
donc qu’a cherchier ses témoins.

Girard et le commis d’ordre étaient tout indi-
qués. Girard, tout a fait dans son réle, parut
surpris :

—Vous avez une afliire d’honneur? diable !
et avee qui?

—Avee M. Simon, notre colligue,

-—Avee Simon, diable! Vous étes tres fort &
Vépde, au pistolet 1

—Je n’ai jamais touch une arme.

<= Diable ! Diable ! Mais ne savez done pas,
mon cher ami, que Simon a ¢té quatre ans pré-
vot d'armes au régiment?. ..

—Je Pignorais.

—Et qu’au pistolet il enfonce un clou a vingt-
cing pas?...

—Mon Dieu!...

EN PURE PERTE

Le pive (monraat ). --Je crois que sijivais un pen
de bouillon de volaille, cume fernit du bien.

Lo gils. - Mais, papa, i quod bon? Le doctenr vient
de vous dire qu'il 0’y a plus despoir,

z employds

Le tramp.—-Ma belle petite dame, ne me vepoussez pas
Pareeque je suis vieux et mal vétu, Jétads ponrtant comme
vous i vatre age.

—Cette aflaire se présente bien mal, et je ne
sais pas, vraiment, si je puis assumer la responsa-
Lilité de vous servir de témoin !

—Ah ! mon excellent Girard, ne m’abandon-
nez pas dans de telles circonstances !

— Il faut arranger ¢ga. On naus attendent les
témoins de Simon ?

—An eafé... )

—J’y vais, ayez courage. Villaine aflaire, tout
de méma! Que diable aller chercher querclle &
pareille bretteur §

Et il sortit, laissant Trobot dans des transes
inimaginables.

Plus d’une heare aprés, il revint, la mine lon-
gue.

~=Mon cher ami, ditdl d’un ton eaverncux en
prenant un sicge & c6té de celui ot Trohot était
aflaisé, ces gens-13 sont intraitables, il va falloir
se battre.

Trobot essaya de parler, et ne put que pousser
un gémissement inintelligible.

—Voyons, remontez-vous un peu, vous n'étes
pas encore mort, que diable ! Voici ce qui est con-
venu 5 d’abord j'ai choist Pépée, parce que cest
moins dangercux ; on s'en tire facilement avee
une piglre & la main ou an bras; méme on en a
vu un coup droit en pleine poitrine se guérir en
quinze jours, tandis qu'une halle, on ne sait ja-
mais ot ¢a passe ! Vous comprenesz ?

—Om, murmura le patient.

—Mais j’ai dit aux temoins de Simon que je
ne consentirais jamais a vous faire hattre avee
leur client, sans que vous ayez appris tout au
moins A tenir votre arme. Je ne veux pas vous
laisser allee & la boucherie sans vous assurer une
chanee, si problématique qu'clle soit. Le duel
demain, ¢était un vrai massacre ! Dref, Ia ren-
contre est remise A un mois.

Un mois, ¢'était un délaj inespérd
waillardi, se précipita sur la main de
serra avee effusion.

—Mais dliei 137 demanda-til.

—ici 14, mon cher ami, nous avons le temps

‘I'roliot,, ra-
Clirard et la

L Capprendre & faire figure sur le terrain, Comp-

tez sur woi. J'ui en autrefois quelques sucels d'es-

crime, ¢t Je ferai encore un assez bon professcur,

Nous prendrons une premicre lecon demain ma-
| I \

= tin.

Ces lecons d’armes furent la joic de tous les
de 1a amairie ! Elles avadent lieu tres
régulicrement de dix heures & onze le mating de

s quistred cing le soiv, en présenee, le plus souvent,

des collegues, qui ne wénageaient, pas les saillies,
Giirard, prétendant qu'il fallait surtout de la sou-
plesse pour bien tirer, avait connmnencé par quel-
(ques séances de canne et de savate, et, avee le
plus grand tlegme, 11 allongeait au malheureux



jeune homme de formidables torgnioles en lui ré-
pétant ;

—DMais parez done!. ..Celle ci...Tenez...Celle-
1at... & Pépaulel. .. au coté !, .,

Trig agile et trés grand, il atteignait toujours
Trobot & Vendroit de son individu gu’il ne garan-
tissait pas, et, lorsque celui ci se garait d’un coup
de canne dans les rollets, il recevait une savate
sur le nez.

—VYous ne parez pas ! répétait Girard. 11 faut
faire attention, que diahle ! nous ne sonmes pas
ici pour nous amuser, il y vitde volre vie!

Kt les assistants se tordaient do rvive,

Il y avait des jours ou Trohot, trés moulu de
la séance du matin, et couvert de bleus, prenait
sournoisement son chapeau, tichant de gagner
la porte sans &tre va. Mais point! Girvard veillait:

—Et votre legon, wmalheureux teriait-il... Bap-
tiste, allez prévenir ces messicurs

11 fallait ventrer, reposer son chapeau en place,
et se mettre en garde, la canne droite.

Puis, le'supplice commengait.

‘Trés réellement, & ce métier, M. Trobot s'¢tiit
sensiblement dégrossi. Apres quinze jours, Girard
Iadmit aux honneurs du fleuret, et, changeant de
tactique, Pencouragen, le félicita sans reliche.

—Trés bien ! joli coup! vous tirez d’une ma-
niere wagnitique. Tenez, avee un dégagé pareil,
vous houtonneriez le prentier maitre d’armes de
Paris.

‘Irobot, qui maniait son fleuret comme un gour-
din, se grisait & ees ¢loges pris au séricux. KEn
ville, il commengait & aflicher des airs détachds,
4 parler un ton bref, & friser sn barbe d’une
main nerveuse, & rouler de gros yeux dont on
s’amusait beaucoup.

-1 faudra le voir sur le tercain ! disait-on,

Bnfin, le grand jour arriva, La veille, apresle
départ deTrobot, ses collegues, réunis par Simon,
dtaient secrétement. convenus du cérémonial &
observer, Girard, beau parleur et, de plus, témoin
de Trobiot, lui ferait sentir paterncllement les
conséquences psssibles de ce duel, et le peu de
gravité de Pallaire en elle-méme, il Paminerait i
faive des excuses et A déelarer qu'il w’nvait jamais
eu Pintention de donner un démenti & Simon, les
deux adversaires se serreraient Ja main. Mais, en
sonme, comme Trobot détait Ia cause premicre de
ce dérangement, il pajerait seal le déjeuner, Puis
on se sépara en se promcttant un joyeux len-
dewain,

Mais quelle ne fut pas la surprise de tous ces
mystilicateurs, quand sur le terrain, en préscuce
des quatre témoins et d'une dizaine de curieux,

La preuve que la préparation est bonne
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Prajits de décors pour wne salle de jon de qualles.,

qui espéraient chacnan étre invités, une circons-
tance inattendue vint renverser tout cet éelafau-
dage si loboricusement prépard,

M. Trobot refusa de faire des excuses et voulut
se battre. A toutes les objections de Girard, il
n'eut qu'une réponse, toujours la wéme :

---Vous m’avez annoncé que Pafluire ne pou-
vait sarranger, vous m'avez mis A méme de tenir
téte & ce lwetteur, ce dout je vous temercie enco-
re, et vous voudriez maintenant me faire reculer!
Non pas! Rappelez-vous, d'illours, quavant-
lier, encore, vous e disiez que j'étais récllement
de premitre foree & F'épde, je suis venu ici pour
me hattre, je me battrai.

Il fut impossible de calmer cette excitation in-
tempestive.  Girard ne riait plus. Simon moins
encore. On avait fait un épouvantail de ce paci-
fique qui, loin d’avoir été prévot de réginent,
wavait janais tenu une ¢pde, ayant servi dans
Padministration, Girard lui disait :

—I1 ne faut pas risquer d'aller plus loin.  Cet
animal-ld se sert dune épée comme dune lar-
doire. 11l vous embrocherait !

A vrai dive, pendant que M. Trobot, lu pointe
de Pépée sur le hout de sa bottine, attendait avee
calme la fin de tons ces collogues, Simon, le
joyeux Simon, avait une peur bleue !...

it des excuses et paya le déjeuner.

Revoy,

EMPLOL DES ELEPHANTS AUN INDES

L'emploi le plus simple de Péléphanc consiste &

lui faire fouler Ta terre & briques ou & lui faire
trainer un chariot, attelé avee un autre éléphant.
Mais un travai! dans lequel il montre une saga-
cité qui rend son cwploi trés-précieux, consiste
dans Je transport des lourds matérinux, dans Pen-
levement et Pempilement du hois, dans le dépla-
cement des pierres destinées & la construction de
murailles ou de ponts. C'est alors qu’il
rend des services d’une importance par-
ticuliére. Lorsque l'on construit des.
routes le long des déclivités rapides, et
que l'espace est si resserré que on peut
craindre que Péléphant ne seit précipité
dans un gouflre, on le voit s’entourer
de précautions tout A fait judicicuses,
et, si son conducteur veut le con-
traindre 2 en adopter d'autres, mon-
trer de la répugnance, et pour ainsi
dire peser le moyen quiil avait choisi
et celui qu'on veut qu'il préfeve.
Il parait en toute occasion com-
prendre 4 quoi l'on veut arriver, et dos
lors il exéeute volontairement une foule
de détails, sans y étre amend par les
soins de son conducteur, Cest par la
quil est supéticur au cheval.  On ne
peut se faire une idée de la circonspec-
tion de ses mouvements lorsqu'il ne-
d complit son labeur, de Ja mohlité de
son vegard, de la gravité d: son atti-
tude, 11 faut pour cela en avoir été
témoin.

Pour deplacer du bois on des frag-
ments de rochers, la trompe est le seul
instroment  que  Uéléphant  emploie.
Aprds avoir ébranlé avee son front et
son pied la masse qu'il doit transporter,

Lo menan. --An nom du ciel, dites-moi ceque vousavez
fait & Freddy !

L houne.

Gray powr les cheveus,

1 estoadlé jouce sue votre burean de toilette,
madime, et il s'est frotte Ia ligure avee le Castor Fiuid de

il la saisit avee sa trompe et la dépose
doucement. I regarde Pobjot préalable-
ment, comme pour se faire une idée de
son poids. §'il doute de sa force il heé-
site, et si on e contraint il s¢ met en
coltre.
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Pour ouvrir une voie & travers les foréts, Pélé
phant &’ Afrique n’approche pas de Péléphant de
Ceylan. A la vérité, la nature du bois ¢t I'état
du sol importent beaucoup.  Un gros arbre re-
posant dans une terre détrempée est plus facile-
ment arriché par un éléphant qu’un arbre faible
dans un terrain sec.

Il y a dans les chantiers du comnnissariat de
Colomba des éléphants qui sont fort bien dressés
& empiler le hois d’¢bine.  lsaccomplissent leur
travail avec unc plus grande précision et une
plus grande rapidité que ne le feraient des ou-
veiers de docks.,

UN PEU HORS DIES GONDS

Client.—Je voudrais avoir un ressort pour
porte, mais quelque chose qui ne se dérange pas.

Marehand.—Un ressort pour porte ?

Client.—Qui, ¢t en méme temps qui ne de-
mandera pas la force d’un éléphant pour ouvrir.

Marchand.—1lem !

Client.—Tout de néme, jaimerais qu’il fut
assez fort pour fermer la porte juste, et ne pas
laisser deux ou trois pouces d’entrebailleinent.

Mavehand. —Oui, je comprends,

Client. Lt quand la porte se ferme, je ne
veax pas qulelle fasse un bruit d’enfer et fasse
trembler toute Ja maison,

Jlrchand. —Oni, vous voulez quelque chose
qui fermerait votre porte juste, mais quile ferait
gentiment,

Client.—Voila Tiddée. Mais pas de ces mani-
gances qui exigent un cours d’études et qu'il faut
faire réparer par un horloger.

Marchand. —Siirement non ; vous voulez avoir
quelque chose de simple, en méme temps fort et
de service,

Client.—C'est. justement ¢a! Quelque chose
qui peut se mettre ot g'oter aisément ! qui peut
faire son ouvrage daucement mais correctement
ot qui ne soit pas toujours brisé,

Marchand. —Je sais exactement ce que vous
voulez

Client.—\ oulez-vous me le kuisser voir ?

Mewreland. Je vais vous dire s on ne tient pas
de ressort pour portes ici.

PAS DE DIFFERENCE

La honne.—J e voudrais avoir une livre de thé,

L'épreier.——Noir ou vert.

La bonne. — N'importe lequel, la dame est
aveugle.

PETITES ANNONCES

{ e jl HHE EOHCC flit JHESSE CREGCe prpty” j’*ll't',l/l”,\'l.l" donner
o adoption wn charmant cnfant de 15 mois,
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TUN JEU QUI SE FAIT A DEBEUX

Choarles Déar,
soularde Pai un pasagluie sue le vetour s s je Fechan-

weids contre le sten !

LIS MIRACLES DE LA MAGIE

Il esu vradiaent curicux de constater comb’en
le Merveilleux nous obsede en cette tin de sicele,
qui sewblerait devoir étre voude plutot au po-iti-
visme, Un grand souflle d'ésotdérisme, venu on ne
sait d'ol, — prut-étre tout simplement de Ja ba-
nalize du trada-train monotons de | existence, —
nous oriente vers Uierdel, nous prosterne aux pieds
de: tous les prophéees de Toccultisme. Les tables
tourncut, les esprits des morts causent avee les vi-
vints, tes sortileges se perpetuent dans ombre,
et e crobs bien que quelque parg, dans Pob-care
wnnsrde d'un astrotogue, dos envolitoments s'é-
faborent. B quel dosage ta mystilication et la
véite, la névrose et le trugquage se mélent ils
dans tout celal

C'est L question que je me posiis en passant
derniérement devant le temple de fa magic mo-
derne, le petit thédtre de feu Robert-Houdin, que
divige M. Mélies avee un esprit ot un succes in-
contestables. Et, ma foi, j'y suis entré, alléchd
pac Vattiche, qui représentait une ¢vocation de
spectres, et aussi parce gue jai toujours eu un
faible pour cct avt primitit de itlusion, que nous
appelons aujourd’hui la prestidigitation.

Eh bien ! vraiment, je ne regrette point ma soi-
rée. Jai va un spectacle absolument prodigieux.

Je ne citerai pour mémoire que les habiles et si
nouvelles expériences du professenr Harmington,
et jarrive au clou de la séance & cet incompa-
rable Nain Jaune, Je raconte : 1o sur une table,
isolée de toute part, unc malle est apportée, une
malle en zine dont les quatres parois sont démon-
tées sous les yeux du public, qui constate ainsi
qu'clle est bien récllement vide. La malle est re-

fermée et immédiatement delate & Uintérieur un

formidable bruit, tandis que le couvercle s'en-

triouve et quapparait le Nain Jaune sinistre- -

ment éclairé par des lueurs de Bengale ;5 2o Je
Nain Jaune, scellé et marqué de trois preuves d'i-
dentité, est mis sous une caisse isolée, disparait
et reparait instantanément dons un sae de nuit-
posé sur une table; 3o le Nain Jaune passe dans
une caisse suspendue au plafond de la salle, et
préalablement ouverte ct fermée devant les spec-
tateurs,

Je we demandais, en voyant ces miracles fin-de-
sitcle sidessauvagesque 'on conduirait danscette
gracieuse bonbouniere ne sortivaient pas de Ja per-
suadés qu’ils ont vu leur diable on leur Dicu ac-
complir les pius irvdels prodiges sous leurs yoix,

Je me demandais aussi ce qu'en pensent nos amis
il y a la des apparitions, des spee-
tres, des substitutions, des disparitions en pleine

les spirites 1.

lumicre, et dans des conditions d’isolement telles,
que Pon en reste ahuri, ue cherchant wéine pas
a comprendre. De 1a & croire au surnaturel il 0’y
a qu’un pas; ainst que je le disais, 4 la sortie; i
M. Mélics, qui, sceptique en diable, me répondit:
—(rdez-vous-cn bien, malheurcux,

ext L providence gr i mbaene e

Miscri
s appellent eeli

s (g minntes plus tard ).
comde ! Je sitis vold,
un !

PAPIER A POLIR

S\ FABRICATION

Tne foule dobjets exéeutds en métal, en
bois, en ©0°ne, ete,, sont polis & Paide de papiers
recouverts de verre en poudre ou d'émeri. La fa-
brication de ees papiers s'effectnait d'abord & la
main, ms les développements quielle a pris
néeessitent act wllement Femploi de machines
spectales,

Le papier doit étre trés-rdsistant, hien ollé,
présentant de longs tilaments & la déchirure ;
antrement il serait usé avant que la poudre qui
le recoavre et produit son effet,

L papier est envoulé sur un rouleau et passe
constamment sur une toile métallique sans fin,

Au-dessus du papicer sant établis un véscrvoir
ot un distributeur de colle.

Cette colle doit toujours rester flexible et en
méme temps tenace ; elle est formée de colle forte
de premicre qualité, mélée d'un peu de sel inavin,
cette addition est essentielle.

Le réservoiv remphi de colle est chauflé par
une enveloppe contenant de Veau chaude on de
la vapeur, de manicre que la colle se maintienne
constamment ligquide-

Au-dessous -lu réservoir se trouve un tuyiu

UNE ENPLICATION OPPORTUNE

Io-érs, ET ‘ % ) .)_.
trorrz poios)if
Sorr Ecri
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Carlehen.--On w'a pas didée de ce gu'on peat ga-
gner de pesanteur en guinze ans de temps, Mais Ja-
voue qu'an poids de 991 livees, cest abivmant.

Fribowidle,  Dis done, Fani ¢ ton papler st téte be-
che ;s elent 16 qu'il indicue.

Lo monsécnr qui doemait. 11 est encore pas-

sabile ce petit meuble en soie, Viaiment, e re-
cette pour abteniv wn pazapluie est ionfaillible.

hosvizontal partant un certain nombre de robinets
qui laissent tondber Ja colle goutte 4 goutte ou par
mince filets dans le distributeur.

Ce dernier organe se compose de deux lames
d'acier inclinées qui luissent eantre elles une fente
étroite domt les duux bords sont recouverts de
drap et s'appliquent sur le papier.

A mesure que le papier passe sous le distribu-
teur, il se couvre doue d'une couche de colle trés-
uniforme.

Il passe alors sous un tamis formd d’an eylin-
dre de toile métallique qui le saupoudre d'ane
couche (égale dpaisseur d'émeri ou de verre pilé.

[l est nécessaire que tous les grains qui compo-
sent la poadre soient de Ty mdme grosseur 5 anssi
a-t-on soin de faire passer le verre pilé i travers
une sévie de tamis de plus en pius fins, de wa-
nicre & bien assortie les geains par grosseurs.

L papice recouvert d'émeri ou de verre est
soumis i une légere pression qui fait pénétrer un
peu les grains dans la couche de colle. Oa seche
ensuite, et atin de rendre les grains tout & fuit
adhdrents au papier, on le passe une secon-le fois
& la wachine & encoller, mais en employant de la
coll tres faible.

On peut remplacer le papier par un tissu de
coton fortement appraté, mals le papier est d’'un
cmploi plus économique.

UNE VIEILLE RANCUNE

Un mari qui avait toujours en grand peur de
ga femne, vient 4 la perdre.  Le jour des funé-
raitles, le honhomme contemple le portrait de
la défunte, suspendu au-dessus du cercueil, ct,
se rappelant toutes les mistres dont son épouse
Pavait abreuvd, il ne peat s'empécher de lui mon-
trer le poing.

A ze moment précis, le vent fait remuer le por-
trait, et le pauvre mari, terrifié de s'éerier :

—Pardonne-moi, ma chére femme, je voulais
sitmplement plaisanter.

PAS LA MEME PLACE
Lai (eapliquant les diflérents points de vue ). —
Bt ici est justement la place ot une jeunc fille
s'est suicidde,
La dame.—De déception 1
Ler.—Non, de I’ Assomption.

IL FAUT ETRE PRUDENT

Entendu dans une foule :

“—Si Smith met A exdeution sa menace de me
tirer les oreilles, il va s¢ mettre une lourde
affaire sur les bras.”

el foule de vegarder les oreilles de Phomme
¢t de sourire,
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Le pére Honoré Le Bolloche, wayant plus
d'ouvrage du tout, sortit de appentis ot il
travaillait, fit trois pas dehors, et sassit sur
Ia chaise quil venait de rempaiiler; car il
était, de son dtat, rempailleur de chaises. 1l
étendit d’abord sa jambe de bois, pais Pautre,
chercha du tabae dans son gousset, cb n'en
trouvant pas, il se sentit pauvre,

Pauvre, le Bolloche Pavait toujours été,
mais il ne s'en était pas aperen, ec qui cons-
titte an fond Ia vreaie mamere de ne pas
Pétre. A Tarmde, par exemple, gquand il
élait sergent de zouaves, de quoi manquait-
il? :

Le plus el homme du régiment, la tigare
longne et lronzée, avee un nez bien droiy
davdte, légerement aplati ob large & la liase,
une barbiche qui ent fait envie & plus d'un
conmandant—a cette ¢poque napoléonienne
ol i} ¥ avait des commandants si déeoratifs
—les epantes effucdes, le con tanmd o4 silton-
né de ravins blanes, I poitrine bhomide, il
Jouissait de la considération de ses eompn-
gnons d'armes et un traitement qui lai suf-
fisait. :

Son liveet ne portait, aw passif, que des
punitions insignifiantes, pour quelques fortes
borddes militaires, & des anniversaires vlo-
ricux : une poule chapardde & des Bedouins:
deux ou trois réparties trop vives & des
chets plns jeunes que hui: des miséres,

Liactif dtait superbe: cing campagnes,
tout cc quion pouvait avoir de chevrons, une
citation a Pordre du jour, Ja médaille wili-
taire, un cor de ehasse de tir : la menue mon-
naic d'un général en chef. Plusicurs fois il
avait passé en triomphe dans des vitles, sous
des areeanx de lauriers, marchant sur les
tleurs, applaudi par les fanmes, au retour
d'ltalie on de Crimée. On le mettait en
avant, ces jours-ly, & canse de sa prestance
et de quelque Ylessure qu'il avait en lesprit
de reeevoir, aux bons moments ¢t aux hons
endroits: une balafre de sabre en pleine
tempe & Solférino, et une balle dans le mol-
let & Malakoft.

Le Bolloche aimait la wloive.  Les jeunes
soldats, tout en 'ndmirant, le dotaient aussi
dane huwenr grinchense.  Mais los chefs,
wicux informds sans doute, le disaient seule-
ment un peu hant Fhonneur. Le ¢iel Pavait
doué d'une santé & toute dpreuve. Le Bol-
loche était henreux,

Plus tavd wdme, atteint par la limite dige,
selon son expression, et sorti Ju régiment, il
avait rencontré quelque douceur dans cette

vie eivile dont il médisait journellement an-’

trefois. Habitué & ¢tre commandé et entou-
ré, sa liberté lui pesait, non moins que sa,
solitude.  Encore vert. d'aillewrs, ot de ga-
lantes fagons, il avait aisément trouvd i se
marier,

Lafemme w'était pas toute jeure, mais lui
commengait a vicillie,  Elle apportait, du
reste, ce qui pent passer pour jeunesse aux
yeux de bien des jeunes gens, une dot, une
petite maison Litic dans un bas-fond, an de-
I des oetrois, et alentour, un pré de quel-
ques aeres, ou pour mieux dire, denx bandes
d’herbe en pente, traversées Phiver par un
filet Qcan, dont il vestait, en ¢té, un wmard-
cage en rond, grand comme un aire & battre.

_Le voisinage des jones qui poussaient, i,
lignorance de tout mdtier, une eertaine
adresse de main furent causes que Pancien
soldat sc mit & rempailler des ehaises. 1l ne
prenait pas cher.  La pratique lui arrivait,
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abondamment du faubourg, ol les cnfants
se chargeaient de lui donner de Pouvrage.
Sa santé se maintenait.  Et, plusicurs an-
ndes encore, Le Bolloche w'eut pas lien de se
plaindre.

Bien au contraire, une joie lui vint, la plus
vive quil eiit connue, et de eelles qui durent :
un enfant. [ avait immensément souhaité
une fille.  Celle que sa femme Il donpa
dtait rose, blonde et gaillurde.  Le Bolloche
se reconnut tout de suite en ¢lle. Ce fut
une adoration immddiate. I voulut—Dhien
que trés pen dévot—la porter lui-méme i
I'éalise, et quand le eurd lui demanda le hom
sous leguel elle devait ¢re baptisée : “ Appe-
lez-la Désivée, dit i, ear jamais je w'al rien
désird tant quielle.”

L1 prit soin d'elle, et Péleva plus encore
que lamere, Toute petite, avant méme ses
premviers pas, elle se roulaiv dans Pappentis,
tandis qu'il travaillait.  Klle viait, et 1l était
content.  Si elle plenrait, it avait des inven-
tions ineroyables powr la censoler, il la her-
¢ait, 11 i eantait, comme une nowrriee, des
chansons qui v'ont que trois notes, de celles
quon entend dans Jes arbres, au temps des
nids.

A peine fut elle assez sage pour se tenir
tranquille et assez forte pour plice un jone,
il Jut apprit i tresser des cages, des paniers,
les bateanx, qu'on allait cosemble laneer sar
Ia mare.  Piis, Pamusement devint un art.

Elle sut hientot ce que savait son plre, el
plus cncore,  Celaicei w'en fut pas jalous.
Il lai confia les ouvrages fing, qui deman-
dadent une main agile, un pen de goiis et
d'vention, Ft toutes les fois quiune chaise
bourgeoise, non pas arossidrement jonede,
mais paillée en belle paille de seigle, dune
ow deux couleurs, arvivait au logis, avee un
siege i vemplacer on une blessure & fermer
seulement, Le Bolloche en chargeait Diésirde.

Ainsi élevée tendrement, entre trois per-
sonnes gni v choyaient & Tenvi,—car Le
Belloehe avait yetivé chez lui sa tres vieille
mere avengle,—il n'était gucre possible que
Fenfant ne devint pas aimable,

B eflet, on naurait pu trouver, dans tout
le faubourg ¢t davs la campagne voisine,
une fille plus avenante, A 15 ans, on l'edt
prise powr une femme déjae Elle  était
grande, bien faite, rose de visage, 1dgire-
ment rousselde.  Ce west pas quiclle ent Jes
veux plus longs ou plus larges qu'une autre,
mais elle regardait tout droit, st franche-
went quon devinait en elle un cwenr tout
simple.  Elle riait volontiers, et son vire de-
meurait dans la pensée, comme une ehose
fraiche.  Elle ne portait pas de honnet, un
peu par ¢eonomie, beancoup pour montrer
ses cheveux gui ondaient sur ses tempes en
deux ¢ehevaux doy, et qu'elle tordait par
derriere, & la diable. Son golit Ini eonseil-
Jait les robies elaires. Elle piquait souvent
un brin de fuehsia rouge & sa easague d'in-
dienne.

Pourvn qu’il piit la voir, ou sculement
Fentendre pres de lui, Le Belloehe ne trou-
vait rien & reprendre 4 la vie. Comme Di-
strde, ponr canser, ne sarrétait pas de tordre
de la paille, ils bavardaient en travaillant;
comme clle était déja d'un dge qui fait son-
ger, ils parlaient presque toujours davenir,

Ce fut & cette dpogue, précisément, gne
Idpreuve commmenga pour le pire Le Bello-
che. Dabord, Ia blessure de sa jambe, qui
n'avait jamais totalement .gudrie, senveni-
ma. Il ent beau jurer, a gangrine s’y mit.

Apres des semadnes de souftrances, it fal-
Int couper Ja cuisse.  Toute la rdserve du
ménage s'en alla en honoraires du chirur-
gien, et en petites fioles qni Salignaient sur
la cheminée, vides, avee des étiguettes vou-
ges.  Le melade ne déeclernit pas d'étre an

_pensd.
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lit, et de voir couler son argent. Il fut une
saison entitre convaleseent. Et, quand il
reprit sa place sous Pappentis, il constata.
bien vite qu'il avait perdu de son corps
beaucoup plus qu'il ne eroyait, hélas! lasou-
plesse. Uénergie, ectte vaillance de museles
enfin qui est la bonne hwneur de nos mem-
bres.  Le wal Vavait usé.

Désivée ¢ ait , sans doute, chaque jour,
plus experte, pour gagner le pain de la mai-
son.  Grace & Pactivité de sa fille et & une
légere angmentation de prix, Le Bolloche
espdrait que les trois femmes, Pane, les pou-
les et la chatte, qui formaient le personel
confié A sa sollicitude, ne ressentiraient point
trop Jes suites de eet acebdent (ui, de simple
blessé, Tavait fait invalide. Il aagnerait
moins peut ctre, mais st fille gagnerait un
pen plus: fe résultat serait le iméme. 1 se
trompait.

Ui seeond obstacle sureit, eclui-iv invin-
cible.  Ni le pire ni lafille ne vefusaient le
travail o ce fut le travail qui commenea a
manguer. 1’une saison a Pautree fa diminu-
tion des connmandes se faisait plus sensibles,
II'y cut Fabord des heares de chémage, puis
des jours entiers,

Fn vain Le Bollochie, avee son dne ¢t sa
chavrette, continun de parconrir, chague sa-
medi, les quartiers subarlains, et denvoyer
aux fenctres ol fleurissent les géraniums-
lierres en évantail et les adllets en pyrami-
des son eri traditionmel .« Pailleur ! paillear
de chaises t”

De moins en moins son appel trouvait de
I'écho. Lt cause? Le progres, Penvahis-
sement du juxe gui,de proche en proche, des
chitteanx aux maisons des hourgeois, et jus-
que dans les fermes, supplante lantique tra-
dition, et, & la place dessieges aux armatures
massives reeouvertes de jone, introdnit les
menbles Iéwers ¢t & hon marehé sovtis des
fubrigues de Paris ou «de Vienne.

Triomphe du rotin, des fauteuils d’étofie,
des tresses dalfa, des berecuses d'osier blane,
par lequel les rempailleurs étaient lentement
¢vineds. U métier finissait. :

Que dautres ont disparn de la sorte!
Combien d'humbles artisans ont senti avee
un étonnentent désespévd Toutil tomber de
Jeurs mains. et Pétat appris anx jours den-
tanee, I'dtat qui avait honorablement nourri
le pere et lewr avait sufli & cux-memes une
wmoiti¢ de leur vie, devenir ainsi progressive-
ment hasardeux et ingrat !

Est-il rien daussi dur! Quelques-uns sans
doute peuvent chercher un autre ouvrage,
Mais les vieux, pour qui le temps de Vap-
prentissage est passé, acerochds a ces profes-
sions en ruines, n'ont plus qu'a disparaitre
avee clles,

Cétait le eas du pre Le Bolloche, Le
bonhomwe le comprenait bien. Il laissait
les choses aller, avee cette arvitve-réserve
despéranee que nous avons, tant qu'elles
vont, encore.  Lherbe commencait & envahir
Patelier sous les bottes de seigle jaune (ui
pourrissaient par le pied. '

Dans I'étang, les jones et les roseaux cou-
poés ras antrefois, prandissaient, se gontlaient,
montaicnt en quenonilles. 16 commne, ici-
s, 1 plapart de nos tristesses ont un en-
vers de jole pour quelquiun, les fanvettes du
guartier ne s'en plaignaient pas, n'ayvant ja-
mais, ni leurs devaneiceres, trouvé an bord de
la mare tant de duvet pour leurs petits,

IF attendit jusquaa hout, jusqu’a ce quele
dernier sou de leur épargne a tous fut dé-
Et voild que eette heare dtaib arri-
viée,  La grand’mire,—qui tenait les comptes,
de mémoire, bien entendu, et gardait la bour-
se,—en avait, le matin méme, prévenu son fils,

Lt fallait prendre une résolution, trouver
un expddient, car le pain du lendemain
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wétait plus assurd. Clest & quoi Le Bollo-
che réiléchissait, sa longue facee encore allon-
gée par la tristesse, 4 trois pas de Pappentis,
un jour de printemps.

Pour tromper sa passion de fumeur, il as-
pira deux ou trois bouflées d’air & travers le
fourneau vide de sa pipe, et la premicreidde
qui lui ving fut quil pourrait se priver de
tabac.

Il se sentait eapable de se sacvifier,  Mais
il ne tarda pas & sapereevoir que ce n'dtait
pas une solution. Alors que faire 7 Envoyer
Désirée en condition 2 Jamais il n'y consen-
tivait. 11 aimerait micux mendier son pain.
Dire i la grand’inére: “ Nous ne pouvons
plus vous nourrir.  Cherehez, demandez &
Passistance publique. . .

Allons done! Est-ce quun enfant peut
senlement penser & eela ? Vendre lnmaison ?
Il fandrait en louer une aatre, et les lovers
avaient doubld, tripld, depuis que Le Bollo-
che babitait son coin de pré. OO serait
Pavantage 2 Evidemment il 0’y avait qu’un
seul parti dont sa femme ¢t lut avaient causé
ddjiv: ils partiraient tous deux, ils Jadsse-
raient Ja maison a Paicule qui était trop
vieille, et & Désivde qui était trop jeune et
trop aimde pour porter un tel denil,.

Partir ! Quand il fut arrivé & ectte eonelu-
sion, Le Bollochie appuya son coude sur sa
bonne jJambe et recarda lentement autour
de i, de ce vegard chargd d'adieux gui dé-
couvre tonjours quelque beauté nouvelle aux
choses les plus filicres.

Le pré on Fherbe renaissait. on les bou-
tons d'or éehappés & line commenegaient &
souvrir i parut promettre une fenaison
abondante,

Les haies qui, de trois edtés, couraient au-
tour, navaient plus cot air soullicteus ct
détraichi, ces troudes lamentables qu'elles
offraient jadis.  Bien épindes, drues, tendues
de fil de for aux endroits faibles, elles dé.
fendaient I maison micux qu’un mur. Kt
le mur qui longeait la route, pour un peu
mowssu quil fag, dtait encore  solide et
daplomb.  Le Bolloche avait souvent révé
d’élever Iy, ponr son gendre, une maison
semblable & Fautre qui était & mi-pente.

AhDosiode métior ne Favait pas trabi
Quede jolie vae onaurait cue des fenétres,
sur larue qui remonte vers Poctrol, delairde
au gaz. st gaie le dimanche, < coguettes avee
ses cabarets peints de couleurs vives, ses
jeux de houles; ses charmilles ot ses arands
Jardins tont roses de péchers en flenys !

A ce moment, Désivée apparut au hant o
pré, venant de Lo vitle, Le vent Pavait un
pen déeoitiée. Elle urehait, une main re-
tombante Ie long de sa lanche, Pantre pits-
sée au travers du sitee défoned dune ehaise
qmi, pendue & son hras, Penveloppait 'un
disque in¢gal de rayons jaunes.  La jeunc
fille avait fait deux kilomitres pour trouver
ce travail.  Elle arvivait sans se plaindye,
contente wméme, dans la Incur du ecouchant
qui trainait sur le prés Bt guand Le Bol-
luche Ta vit, i comprit wienx encore gue la
S('lull‘:ltion davee elle somit la ])ills dure de
toutes, et quanpres de celle-ly les autres
wetaient vien,

~—Eh bientdit-clle de son ton de honne
bumeur, vous demandiez de I hesogne, on
voifi: une chaise comme vous les almes, i
vempailer en woros jone,

—Non, petite, répondit tristement le hon-
hounne, {ai fini tantot ma dernicre, ot jo
snis assis dessns,

Elle approcha, sans comprendre ce qu’il
voulait dire, s'étonnant seulement qu'il fit
sombre. - D'habitude i1 ¢tait joyenx quand
elle était joveuse.  (Qu'avait-il ? .

—Appelle ta mire, ajonta Le Bolloche,
rai alm pailer.
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Elle entra dans la maison, ¢t la mere en
sortit, toute petite sous son dnorme bonnet
blane.  Le Boloche emmena sa femme an
bord du ruissean qui longeait un sentier.

I Pavertit de son projel, non pas rade-
menb comme i avait coutume de le faire
quand il Tui disait la woindre chose, mais
presque doucement, trts troublé quiil était
lui-méme et hors de son naturel.  Désirée
les vegardait de loin.  Elle les voyait edte &
cote, Tui un peun penehé, elle au eontraire la
taille cambrée ot la téte levde. Tis parlaient
bas.

Malgrd le ealme du soir, on n'entendait
que.des bourdonnements alternds et le grin-
cement régulicr de la gaine de cuir ou s'en-
fongait la jambe coupde.

Quand ils rentrorent, Le Bolloehe alla se
placer en face de la grand’mire, ailaissée
dans un fauteail garni d'oreillers, & droite
de Iu cheminde, et porta la main & son frout,
pour saluer, d'un geste familier d’avcien sol-
dat.

—Mawman, dit-il, Ponvrage ne va plus.

—(Vext vrai, mon petit.

—dJe mange encore beaucoup pour mon
age, continua Le Bolloche, plus que je ne
gagne.  Cane peut durer: Il fant que je
w'en aille avee Vietorine,

La nonagdnaire, toute alourdic qu’elle fiit
par Fimmobilité, et un tressaillement. Elle
essaya, d'un moment instinetif, d'onvrir ses
veux worts, qui n’dtaient plus qu'une fente
winee dans Venfoncement ridé de Porbitre.

—T’en aller, fit-clle, et ont t'en irais-tu,
Etiennc ?

Le Bolloche se détourna & demi, comme si
Ja grand’mere et réellement regarddé qu'il
w'elit pa supporter ce regard. I répondit
avee un pen de confusion:

—Aux petites samrs, Vietorine prétend
quwon y est hien,

La vicille feinme se souleva sur les bras
de son fauteuil.

—C'est moi qui partirai, dit-elle, de co
meme ton rude quiclle avait transmis 2 son
fils.

—XNon, maman, non pas Tu ¢s trop hien
habitude ici. Nous sonnnes plus jeunes, nous
autres, le ehagrin ne nous tueva pas!

—(’est que, mon enfant, vien ne wm’appar-
tient ici, je suis chez, ..

—Chez toi, dit rapidement le Bolloche.

¥t cet homme, gni ¢tait vieux aussi ot in-
firnie, cut, pour convainere sa wmdére, une ins-
piration de petit enfant. Il Pentonra de ses
bras et ini dita Poreille, avee un enjouciment
moitic voulu, moiti¢ vraj:

—Maman, quand jétais au réginent, ot
que je faisais les cents coups, je dépensais
plus que mon prét, hein?

—Oni.

—Des eent sous, des dix franes par se-
maine. Qui est-ce qui payait ?

—Cétait moi.

—Tai-je yrendn Pargent ?

—Non,

—Alors tu vois bien que tu es cliez toi,
maman, puisgue jo be dois!

Elle resta un woment sans rien dive, puis
clie reprit

—Je veux bien. Sculement tn emporteras
des hardes et du menble, pour ne pas aeriver
li-lias comme un mendiant.

—Pourvu que tu aies ta sullisance, dit le
solloche, je ne demande pas micux,

La grand’'mere ne répondit plus. Le saeri-
lice étart aceeptd. (Cétait fini.

Parmi les pauvres, les cffusions de remer-
ciements sont inconnues. [0’y en cut pas.
[Paieule, qui avait les mnins jointes sur la
poitrine, les souleva sculement par denx fois,
pour montrer combien elle était touchée,

15t ¢ fat_tont.

[l sassivent pour souper, autour d'une
salade dont Je prd avait fait les frais. Rendus
tristes par la pensée un changement si
grand ¢t si prochain, ils ne se parlaient pas.
A quoi bon? Le mdéme rvegret les poignait
tous. lls avaient lutté jusqu'an bout. La mi-
sere ¢taib la plus forte. A quoi hon ?

Cependant e Bolloche remarqua que la
grand’mére ne mangeait rien. Blle remuait
les levres, comme si clle nosait faire une
question qui la troullait. A plasieurs repri-
ses, les mots sarréterent ainsi sur sa bouche.
Enfin ¢lle it efiort sur elle-méme, ¢t dune
voix toute angoissée :

—Etienne, dit-clle, est-ce que ta me lais-
seras Désirde ?

Deux gros soupirs Iui répondirent oui.

Alors on anrait pu voir le visage de njeule,
expressif et détendu comme tous ceux aux-
quels aucunce impression n'arrive plus par les
yeux, s'delairer d’une lueur soudame. La joie
rompaic la nuit dans ectte face daveugle. Tl
semblait que Pame s'en dtait approchde, cb
sourriaib an bravers.

lin méme temps les deux époux regar-
daient Désirée du méme vegard morne. L
place que la jeune fille tenait dans le cceur
de tous se montrait ainsi, sans phrase, plus
éloquemment que par des mots. Car un en-
fant, cela se partage. 11 w'en faut qu'un pour
plusieurs vieux,

Kt quand ces pauvres gens s'étaient unis
pour vivre sous lewdme toit, la mere, le fils
la bru, ce n'était pas seulement leur petit
patrimoine qu'ils avaient mis en connnun, ni
le courage qui vient de T'un a Pautre a ecux
qui travaillent ensemble, ni la mutuelle assis-
tance que leny mistre se prétait, e'était en-
core, ¢'était surtout Ta jeunesse de Ddsirée.

Le souper achevé, Le Bolloche se secoua
un peu pour chasser cette tristesse indigne
d'un homme, Pendant que sa femme aidait
fa grand’'mire i se coucher, il entraina 1é-
sirée «dehors, et se mit & se promener avee
elle dans la tiddeur de ln nuit déjn venue,
depuis Papprentis qui terminait I maison &
droite jusqu’an elapier en treillage aceolé au
mur de gauche.

Slapercevant qu'elle avait les yeux rouges :

—Allons, dit-il, Désirée, ¢a passerat Du
courage ! Regarde-moi, je ne pleure pas. Kt
pourtant jai Jdu regret de te quitter, va, sur-
tout de te quitter pas marice,

—Pourquoi done ?

—DParce que ¢était mon idée de te voir
¢tablie, Nous Uawvions choisi an mari, un
ancien soldat conme moi... tandis que 1a-bas,
i comprends. ..

I w'acheva pas sa pensée, ef, eroisant les
hras, i sarrcta, les yeux dans les yeuxde s
fille :

—Dis-moi au moins, fit-il, avant que je ne
parte, une chose que je voudrais savoir ?

Ele le vegardait, elle aussi, de son regard
franc oft des elartds détoiles passaient.

—As-tnoun amourenx 2 demanda le pere.

Cela parut drdle & Désivéde, qui répondit
en riant, malgrd son chagrin:

—Mais non, peie, je wai personne.

—Au fait, tu ne sortais guere, et ils ne
pouvaient te voir. Sils tavaient vae, ecux
qui sont en age de chereher fonme ! Enlin,
Désivde, si tu es de mon sang, eomme je le
crots, b w'épouseras qulun ancien soldat.,

—Un ancien ?

—-Oh t il pent ¢hre ancien sans étre vieux,
Pourvu qu'il ait porté les armes ot fait une
campagne, cela me sufliva, je serad content,
Tout le monde n'est pas médaillé eomme moi.

Sans doute.

—Pour le véginent, je te laisse & pen pres
le ehoix. Un zouave me plairait micux, natu-
rellement. Mais tu peux aussi_épouser ‘un
cavalicr, Iy aaussi de heanxpetits dragons,



—Bicn, répondit la jeune fille, un zouave
ou urt dragon.

—Mdme un chasseur & pied, reprit Le Bol-
loche. Clest un eorps d’élite. Mais pas un li-
gnard, tu entends ?

—~Non.

—Surtout pas un civilt Quelle conversa-
tion aurais-je avee lui, quand je le verrais ?
Rappelle-tol ¢u, Désirde: si tu m’amenes un
blen qui wait jumais servi, je refuse !

T} était un pen solennel, disant cela, un
bras étenda vers la ville. Ceb ancien sous-
oflicier w'avait jamais pu se défaive d'un cer-
tain penchant an mélodrame.

Liv solennité de ses formes ne tivait pas,
Qailleurs, & conséquence. Désirde ne Figno-
rait point. Elle allait sans donte répondre
non pour lui pluive.

Mais voila que le Bolloche, machinalement,
laissa ses yeux suivre lndivection de son hras
levd, it apereut les toits d’ardoises dtaceds gui
luisaient sous la lune comme des ceailles
dargent, la ligne montante des réverhires
gui ne parnissaient que de misérithes points
jaunes dans Pinnnensité hlene de lanuit, tout
le quarticr llllll parcourait si souvent de-
puis des anndes.,

Derricre eesienétres delaivées, que de gens
il connaissait, tranquilies, assurds de dormir
demain dans Inméme ehambre o ils veil-
Inient encore e soir ! Cette pensée i it
mal,

Il se détonrna hrusquement et dit :

—Rentrons, Ddsivde, voild le sercin qui
tombe,

n

Le Tendemain, sur Ja route qui conduisait
aux Petites Saears des panvrees, & Jeanne-
Jughin, enmme on disait dans le fanboure.
Fane trainait e plus singulier chargement
qui efit jamais pesdé sur son bt de mistre,

C'étaient dabord, sur e sicae de la chay-
rette hasse, Le Bolloche, en redingote mar-
ron, collé de sa ehéenin de zouave, ot sa
fenmie, dans sa meillevre robe de fataine &
carreaunx, les yeux monillds derriere ses lu.
nettes de corne: puis, juste sur la Hene dex
essieux, une by ramide compasée d'un collie
ot se brouvaient les vétements moins habil-
Iés du ménage, d'une eaisse perede de trons
qu'habitait une famille de ].‘ll.)ills habitués an
Jour erdépusentaire et, en eotronnenient, une
howrriche ot sortaient en honppes blanches
ct noires, les plumes Pun couple de poules
de Barbarie, maintenu par des |-v~u~-ttc
enfin trois pots de basilie, un gros thaque de
deux petits, Tuxuriants, arvondis, saperbes,
amarrés par une corde sur e planeher du
véhicule, terminaient le o chargement
poupe.

[1 v avait encore, entre les honnes gens,
la naissanee des braneards, une petite “chatte
maigre et grise, compasne Ju rempailleur et
qui, “le t(lnp\ aantre, Je dong de la jaumbe de
son mwaitre, frottait <u tote de vipere,

Tout cela s'en allant eahotant, les gens, fes
hites, les meubles, vers la 4ll'lllt‘lll(_ olt tant
dépaves wmhl.xh]v' les avaient précadés,
Powr arviver, il fallait trois quarts dhenre &
pred, et ane grande heure au train de ane,

Mais <|u'i|nlmrt.lit i e Bolloche 2 THn'a-

vadb pas de hate dachever ce voyage L,

1l ne erinit pas comme autrel m\, pav les
rues: © Paillear, pailleur de chaises 17 1 w'é-
tait plus ricn duns le monde, pas méme tres-
senr de jone, et i fe sentait ernellement.,
Quaned il levait les yeus, dmn eotd on de
I.mtlv vers les maisons ae ses anciennes pra-
bigpees, son sourive navré vé pulul Lt aux éton-
nersiats que provoquais son équipnee. Les
petits gargons viaient, picds nus sur les seuils,
fes ur andos filles paradssaient aux fendtres, et
dun mouvement Fépanles, tenant encore A
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brassées les paillasses quielles remuaient, se

penchaient pour voir, & la volée, ce qui se
passait en bas,

Ce démeénagement leny paraissait drole,
s ne se dontaient pas du chagrin de ces denx
voyagenrs, Kneore, In fommie, plus douce de
nature, se résignait-clle un peu.

Mais Phomme avait une douleur violente,
Il §’y mélait chez tai beaucoup dorgueil
blessé, [Vidée de s'enfermer, lui qui avait
commnanddé une seetion, sous Pautorité d'une
femme, dune religiense surtout, Virvitait an
plus havt point.

I en voulait par avance A eelle qui allait
le recucilliv. BE & mesure gu'il s'avangait
vers le terme de son voyage, son visage de-
venaib plus rude, ses soncils se frongaient :
il avait un grmd air des jours de revae,

(1 coulinwes)
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Musigue, Nouvelle-Oriénns, La.

271 Réputde depuis vingt ans dpour Pintégrité de ses
tirnges et la promptitude de ses pniements, Ga

Nous certifions payles présentes que nous swrvedlons les
arvangements pour tous les tirages mensuels el semi-
annucls de lea Loterie de Ultat de Ta Lowisiane, que nous
gerons persanpellenient les tivages meémes, el que ces tirages
sont faits avee honndteté, impartinlité ot bonne foi envers
Tou! le monde el nous antorisonsia Compaynic a se servir
de o certifical avee  fae single” de notre stgnature dans

ST Fel

Commiissaires,

Nous, sousstynés, banques et banquicrs, payerons tous
les priv gagnés a la Lotevie de PEtat de la Lowisiane qui
seronl présentes a nos comploirs,
R. M. WALMSLEY, 'résident Louisinna National Bank
PIERRE LANAUZX, I'résident Stare National Bank.,
A.BALDWIN, Urésident New-Orvleans Nationad Bank.
CARL KOHN, Président Union National Bank,

GRAND TIRAGE MONSTRE

—_—A—

LACADEMIE DE NUSIQUE,  Nowrclle Orléans,
MARDI, 16 JUIN 1891

Prix Capital . ... $600,000

100,000 Billets dans la roue.

LISTE DES PRIX :

1 PRIN | WHYIKNY, w0t QUKD WM
1 PRIN DL S200000, <oit . LR 00
I PRINX DEonom, soit.. .. RN TLXLTH
FPRIN DE Hnamm, seit. R KU
2 PPREN DR 20000, soit, . 10,600
APRIN DE 100, soit, .. 50,00
5 'RINX DI 1000, soit, 50,0
0 PRIN DE S0, ~oi RIS
2 PRIX DI 200, soit.. .. KX
10 PRIN Di NIH), soil, EIXUCH
2 PRIX Dy (M), s0it, 120 guue
S PRIX DY I, <0it. 2000
PRIN APPROXIMATIES
100 PRIX D Steon, <oit,........ P 10,0y
100 PRIX DI s, soit haXULY
I PRINX D ton, soit 19,00
PRIX TERMINAUX
LA Prix e S200, 50t oo K399.60e
3,144 IFiizz ze mentant a $2,1590,6C%

PRIN DES BILLETS
Billets Complets., $40; Domis, $20: Quarts, $10.
Huitiemes, $5; Vingtiemes, $2; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs : 55 Billets d'une piastre pour $50.00

Tanx speeinnx pour les agen.s, Agent demandés partom

IMPORTANT, Envoyez toul argent par Fexpress ano.
fraiz, pourtom envoi de pas moins de ving piastres, pon:
lesquetles nons paierons tous les frads, ¢f pous payons Lon-

: = Express sur BILLETS ef LISTES DES PRIN
CHYONEes i hos ('(n‘l‘v.\[lum|:tlll§. Adressez

PAUL CONRAD, Nouvelle-Orlears, La.

Donnez Fadresse complite et faites la signadure lisible.

Le congres ayant deenigrement adopté une loi prohibant
Pemplod de kv malle o fontes les Loteries, nows nous servon-
des Compaggnies d*lxpress pour repondre v nos correspon
dants el ponr envoyer les Jistes des prix, jusqua ee que Je-
tribunanx aient décideé Ly question de naos droits comm:
institution de I Flat,

faes awtorites postides, cependant, confinueront i délivee
tontes Jesletites ordis adressées i Paul Conyad, mai-
non les lettres CHARGERS dfui adressées,

Les listes otfieic)les des prix seront envoyées sur demande
atous fes agents focaux, apres chagqae tiewge, en wintporte
quelle quantite, par e spress, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS que kv charte actuelle dela Loteric de TE
de i Lowisinne, gui fo e partie de la eonstitntionde ')l
de by Louisiane et qui @ et¢ déclarée par 1a Cour Suprém-
des Etats-Unis, un contrat avee VEtat de Ja Lonisian
ctune partie de la constitution de cel Etat, n'expire que
le premior Janvier 1895.

L legislature de 1'fat de la Louisinne, qui s'est ajourne
e 10 de jnillet celte annce, a ordonné qu'un amendement
A it constitution de PELat soit soumis au peuple, A une élec
tion qui aara licn en 189, amendement, desting & prolonger
Il charte de In Compagnie de 1a. Loterie de I'Etat de I«
Loujsiane jusqu'en 'aanée mil neuf cent dix-neul
C'est Vopinion générale, Jue le vote vopulalre sera en
taveur de la Loterie.




